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Die Wirtschaft Palastinas
Polnisch-pślastinensische Handelsbeziehungen

Von Joseph Grosskopf.
Generalsekretar der poln sch-palastinensischen Handels- 

kammcr Tel — Aviv.
Palastina kann kurz ais ein Land der WidersprC- 

che charakterisiert werden. Widerspruche in Religion 
und Kultur, Widerspruche im Klima und Widerspruche 
in den physischen Grundlagen. Wenn der Bewohner 
dieses Landes den Sommer im kiihlen Klima verbrin- 
gen will, kann er 1500 m fiber dem Meeresspiegel le- 
ben, werni er Warme im Winter sucht, findet er einen 
Wohnsitz 400 m unter dem Meeresspiegel.

Schon diese Widerspruche allein genugen, um ein 
Interesse fur Palastina, das heilige Land der 3 grbssten 
Religionen, zu erwecken. Palastina, innerhalb 4-000 
Jahren ’seiner Geschichte, Zeuge grosser Veranderun- 
zen, gewinnt gegenwartig wieder an neuer Bedeutung. 
Wenn es bishęr nur Religionszentrum war, so wpd.^ 
gegenwartig der Ort neuer politischer. wirtschaftlicher 
und ideeller Mbglichkeiten.

Ein Symptom des oekonomischep Erwachens Pa­
lastinas, das durch die judische Emigration hervorge- 
rufen wurde. ist die . Ęntwicklung des Aussenhaiiidels. 
Bis End© des 19. Jahrhunderts besass Palastina Natu- 
ral-Wirtschaft. Die Vergrosserung des Aussenhandels 
erfolgte erst in den letzten Vorkriegsjahren. Der Han­
del erreichte die Ziffer von 1.000.000 Pfund an Import 
una ca. 5 000.000 Pfund an Export. Dieser Fortschritt 
erfolgte nur Dank der allgemeinen, wirtschaftlichen 
Ęntwicklung dieses Landes mit Beginn des 20. Jahr­
hunderts. Im Verlauf von 25 Jahren. von 1886 bis 1911, 
vergrosserte sich der Import um 43 Prozent.

Nach dem Kriege erfolgte eine grosse Aenderung 
Im Aussenhandel. Ex- und Import steigen bedeutend.

Im- und Exportziffern fiir die Jahre 1925—1929
stellen sich wie folgt dar:

Import Export
1925 7.725.279 1.435.594
1926 6.605.211 1.622-931
1927 6.447.113 1.903.189
1928 6.788.767 1.509.461
1929 7.166.533 1-544.262

Es veranderten sich gleichfalls die Deckungsouel-
len des Defzits der Handelsbilanz. Ausser dem Ein- 
kommen aus der Touristik, das bedeutend stieg und 
dem aus Sammhingen, das eine fallende Tendenz auf- 
weist, entstehen neue Einkommenquellen und zwar:

1. Investiticnen aus den Budgets zionistischer Or- 
ganisat oncn (Keren Kajemeth Leisrael und Keren Hą- 
jessod),

2. Kapitał, das durch judische Immigranten inve- 
stiert wurde und in zehner von Millionen Pfund ging.

Nur dank diesem Kapitalzufluss gelingt es. G-- 
Gleichgewicht der Zahlungsbilanz beizuhalten.

Im- und Export, verteilt auf die Hauptbranchen 
stellen sich wie folgt dar:

Lebensmittel und Tabak 
Rohmaterialien 
Fabrikate

Import
1.911.158

720.554
3.715.647

Export
1.101.529

93.481
353.789

Haupteinfuhrartikel waren Baumwo'11 waren. Woll- 
erzeugnisse, Weizenmehl, Benzin, Naphtha, Automobile, 
Zucker, Bauholz, Reis, Oel. Staffę, Zwirn, Gewebe, 
Rohre, Eisen, Bretter fiir die Herstellung von Apfelsi- 
ner-kisten usw. Der Import jedes dieser Artikel betrug 
nicht weniger ais 100 000 Pfund und verschiedene sogar 
vielmehr. wie z. B- Benzin 200.000 Pfund, We:zenmehl 
400 000 Pfund. Baumwollwaren ca. 500.000 Pfund. Wei- 
zen 150.000 Pfund, Bretter fiir Apfelsinenkisten 143.000 
Pfund u. s. w.

Infolge der traurigen Augustvorfalle 1929 sah sich 
die Mandatsregierung gezwungen grosser© Mil tarmas- 
sen in Palastina zu erhalten, was naturgemass einen 
Einfhiss am" die Importziffer ausnbt. Dieser Import von 
Miltarbedarfsart’keln stieg von 400 000 Pfund im Jahre 
1928 auf 540.000 Pfund im Jahre 1929.

„Steuermóbel . .
Wir leben unter dem Zeichen der Steuerexekutionen- 

Man erirmert sich nodi der traurigen Vorfalle in Dębina, 
wo die Eintreibung einer riickstandigen Steuer ein Men- 
schenleben kostete. Aehnliche, wenn auch vielleicht 
nicht so tragische Fałle, geschehen zu Tausenden, je- 
doch gelangen się n icht irnrner durch Vermittlung der 
Presse in die Oeffentlichkeit. Es wird davon nur m den 
Cafes, zu Hause und in Biiros gesprochen.

Auf Grund dieser Steuerexekutionis-Ueberschwem- 
mung kommen ausser tragischen Vorfallen auch noch 
interessante Gedanken verschiedener Spekulanten zur 
Welt> die wahrhaftig em Zeichen der gegenwartigen 
Żeiit darstellen. Dieser Tage erschien auf dem War- 
schauer Markt fiir Altwaren ein interessanter Handels- 
gegenstand und zwar eine neue Art von Mbbeln, die 
den ziemlich komischen Namen „Steuermóbel** tragen-

Was sind denn das fiir „Steuermóbel**? Das sind 
eben Gegenstande, die von von.hcrein dazu bcsdmmt 
s;nd, dass sie der Geoichtsvollzieheir fiir ruckstandige 
Steuern beschlagnahmt. Sie sehen sehr gediegen aus, 
reich nut -Schnitzereien, Bronzebeschiagen verziert. Sie 
gląnzen mit. schonem Mahagoni und sind sehr fean po- 
liert. Solche Móbel erwecken ein Kreditvertrauen. fiir 
den. Besitzer.

— Fi, fi-.. solche Mobel..«
— Sie haben mich Geld gekostet — sagt mit grosser 

Eitelkeit der Besitzer — aber iich Hebe nur solide 
Sachen... Irgendwelche Klamotten sind bei mir nicht 
zu haben- mein Herr.-.

Der Kredit ist gefestigt.
Der Móbelbesitzer lacht s3ch ins Faustchen, und 

nur die Augen rollen unruhiig in verschiedenen Richtun- 
gen, wobei sie vor lauter Freude glanzend geworden 
sind. Gelang es doch wieder, einen Gast hinters Licht 
zu fiihren.

Denn was sind das wirklich fiir Mobel? Die Ober- 
flache list tatsachlich sehr schon- Aber seien wir etwas 
vorsichtiger. Es heisst doch ein Sprićhwort: ,,Es ist 
nicht alles Gold, was glanizt**. Sehen wir uns also den 
Boden dieser Mobel an. Was sehen wir da? Wei- 
denruten, wie sie zur Herstellung von Korbmobeln fiir 
den Garten gebraucht werden. Das Ganze ist eigenf- 
lich eine ganz ordiinare Kiste, zustammengeschlagen 
mit Nageln, versehen mit Schubladen, die weder auf- 
noch zuzumachen sind- Sehen wir uns auch etwas naher 
die ,,Schnitzereien" an. Das sind Fonnen aus Pap’er- 
masse, inwendig ausgefullt mit Lehm. Die angeblichen 
Bronzebeschlage sind nach einer Woche nicht mehr zu 
erkennen. denn sie sind aus ausgeblasenem Blech ange- 
fertigt.

Der Inhaber dieser „Mobel" reibt sich die Hande.

Umsomehr, als gerade jetzt der Kulminationspunkt 
der -ganzen Groteske kommt-

— Puk, Puk —
— Ah, der Herr Gerichtsvollzieher. guten Tag. mein 

Herr. Sie kommen wohl meine Mobel ,-pfanden"?
— Hm, torn...
Seine Kónigliche Hoheit, der Herr Gerichtsvoll­

zieher, besieht sich den ganzen Laden mit „Kenner- 
blicken**-

— Ho, ho, solche Mahagonimobel, solche Verziie- 
rungen... --------

— Ja. das ist aus Danzig, Herr Gerichtsvollzieher, 
und plótzlich wird der Móbelinhaber sehr „traurig". Ich 
habe sie erst in der vergangenen Woche eingefiihrt- Wer 
hatte geglaubt, dass ich mich schon heute von ihnen 
trennen muss?

Stosseufzer,
- Ja, ich kann nichts dafur, muss meine Pflicht tun.

Sogar dem Gerichtsvollzieher ist es ein bisschen 
schwer urns Herz geworden, dass er solche ,,feinen“ 
Sachen pffinden muss, um sie nachher fiir billiges Geld 
zu -verkaufen.' Er vergjsst jedoch keine Schmerzens-* 
tranem sondern tut seine Pflicht. ' • • - - .

— Sechs Tausend Zloty — schatzt er sie ein-
— Aber bitte sehr, bitte sehr.i.
Versteigerung. Letzter Akt der Groteske- Natuirlich 

fehlt es dafiir an Abnehmern.

„Steuermóbel". Ein neuer Erwerbszweig der inlap- 
dischen Industrie, die in der poilnischen Metropole ge- 
schaffen wurde. Die Griindung ist auf die Rucksichts- 
losigkeit der Glaubiger und die Unersattlichkeit der Li- 
zitationshyanen zuriickzufuhren.

Auf der Altwarenbórse ist sogar ein fester Kurs 
fiir die „S'euermbbel", die zum „Fressen" des Steuer- 
exekutors bestimmt sind,.festgelegt. Eine „solide" Gar­
nitur kann man bereits fiir 500 Zloty kaufen. Sie wer­
den von verschiedenen Spekulanten und anderen gefahr- 
'Jchen Subjękten gekauft, die verschiedene „Geseilschaf- 
ten", „Institutionen" und „Handelsfirmen" griinden, und 
denen es natiirlich nicht einmal im Traume einfallt, einen 
Wechsel zu bezahlen.

Die „Steuermóbel", die durch Spekulanten geliefert 
werden, stellen ein trauriges Zeichen der Zeit dar.

Was wird nur werden, wenn die Gerichtsvollzieher 
etwas schlauer werden und sich nicht mehr mit solchen 
„Mbbeln" begaunem lassen?

Ach, so schlimm 1st dies wiederum nicht, denn die 
Spekulanten werden schon einen anderen Ausweg finden.

Ja. ja> es ist schon ein triibes Wahrzeichen der 
Steueraera des 20. Jahrhunderts.

(Gazeta Handlowa.)

vie riauptlieteranten dieses importes waren Aegyp- 
ten 25%, Syrien 16%, England 14%, Deutschland 10 
Prozent, Frankreich 6%%, Amerika 5%, Italien 4%, und 
Rumanien 4 Prozent.

Im Export stehen an erster Stelle Apfelsinen mit 
548.701 Pfund, Waschseifen 214.135 Pfund, Kiirbisse 
10.676 Pfund, Hirse 90.856 Pfund, Oelsamen 72.325 Pf.

Die Hauptabnahmestaaten des palastinensischen Ex- 
portes sind England 29%, Aegypten 24%, Syrien 18%, 
Deutschland 7%%, Frankreich 4%%.

Im Aussenhandel nimmt der Hafen von Jaffa d’e 
erste Stelle ein. In diesen Hafen kamen im Jahre 1929 
449 Dampfschiffe und 713 Segelschiffe. An zweiter 
Stelle steht der Hafen von Haifa, in den 291 Damnf- 
schiffe und 823 Segelschiffe eingelaufen sind. Die Ha­
fen in Aera und Gaza spielen nur eine geringe Rolle in 
der Kustenschiffahrt, und Dampfschiffe laufen in diese 
Hafen n:eht ein.

Die palastinensische Industrie steckt noch in K’nder- 
schuhen. Im Verhaltnis zu den Vorkriegsjahren kann 
man zwar einen gewaltigen Fortschritt feststellen, der 
an erster Linie der jiidischen Immigration zuzuschrei-

ben ist, die in dieses Land Energie und Leben brachten. 
Vor dem Kriege besass Palastina nur 1236 Arbeits- 
werkstatten und n-ach einem durch die palastinensische 
Regierung im Jahre 1929 angefertigtem Verzeichnis be- 
standen in diesem Jahre auf diesem Geb-iet schon 3505 
Werkstatten. ■

Diese Industrie wird noch lange Jahre nicht in der 
Lage sein, den inland’schen Bedarf zu decken. Die In- 
dustriealisierung dieses Landes geht trotz des grossen 
Fortschrittes noch sehr ląńgsam vorsich. Palastina ist 
ein an Kapital und Rohmaterial armes Land. Das aus- 
landische Kapital, das keinen speziellen Ansporn zur 
Industriealisierung dieses Landes findet, drangt sich 
auch nicht dazu. Das einzige Element, dass Interesse 
an der Industriealisierung hat. ist die judische Immigra­
tion. Deren Kapital ist jedoch zu sehr beschrankt, um 
grbssere Fabriken zu bauen. sodass nur kleine Fabriken 
gegriindet werden, die dauernd mit der starken auslan- 
dischen Konkurrenz kampfen rniisse. Die grosseren Fa­
briken kann man an den Fingern einer Hand herzahlen. 
Es sind dies: Zementfabrik „Nesher" in Raifa, Ruten- 
berg-Unternehmen, Oelfabrik „Shemen". Weinfabrik in 
Rishona. Strumpffabrik „lodzija" in Tel Aviv.



Das polnische Arbeitsrecht
Dr. L. L. In der połnischen Rechtliteratur wird das 

Arbeitsrecht sehr stiefmutterlich behandelt. Nur einige 
Autorem haben diesem ihre Zeit gewidmet, sodass wir 
nur Kommentare zu dem einzelnen Gesetzen besitzen, 
dagegen keine systematischen Werke. Die Literatur 
in anderen Staaten, besonders in Deutschland, hat einen 
ganz gewaltigen Umfang angenommen. Im Gegensatz 
zu dem Reichtum der fremden Literatur ist die zahlen- 
massige Armut der polnischen Literatur umso auffallender 
als die ungfinstigen Folgen, die durch den Mangel ent- 
sprechender Handbficher verursacht werden, tagtaglich 
klar zum Vorschein kotnmen und man sogar unter her- 
vorragenden Rechtsgelehrten und Politikern viele fin- 
den kann, denen die elementarsten Grundsatze des Ar­
beitsrechtes fremd sind.

Diese Liicke erganzte Dr. Aleksander Raczynski 
Im Werke u. T. Polskie Prawo pracy — Polnisches Ar­
beitsrecht (im Verlag J. Hoesiek. Warszawa)- Er wollte 
den Weg zu Referatem fiber das Arbeitsrecht auf umse- 
ren hbheren Schulen weisen und auf diese Weise ein 
Elementarbuch des Arbeitsrechtes den Studentem geben 
und gleichzeitig den bereits geschulten Jurrsten die Zeit 
ersparen, die man verliert, wenn man das erste Mai ge- 
zwungen ist eine Stellung im grundsatzlichen Problem 
einzunehmen und dabei keine Hilfe in unserer Literatur 
findet.

Die Aufgabe dieses 450-Seiten starken Buches 1st 
ausschliesslich die Einfiihrung des Arbeitsrechtes in die 
Wissenschaft. Es enthalt hur soviet, wie notwendig ist 
fur den Studentem, Gerichtsbeisitzer, Richter. Rechtsan- 
waH und Politiker, um sich die Anfange dieser Lehre 
anzueignen.

Die Texte der polnischen Arbeitsgesetze hat der 
Autor nicht zitiert, sie sind beirn Studium notwendig 
und erschienen im Werk unter „Kodeks pracy — Ar- 
beitskodex von Rechtsanw. Josef Bloch in demselben 
Verlag wie dieser Umriss. Die auslandische Gesetzge- 
bung hat der Autor nicht fibersehen. Er beschrankte 
sich jedoch auf Besprechung dieser Probleme, deren 
Verstehen ohne Anfiihrung auslandischer Gesetzgebung 
unmbglich ware. Ausserdem handelte es sich um die 
Orientierung des Lesers hinsichtlich der Bekanntma- 
chung der gegebenen Institirtionen in anderen Staaten. 
Dort. wo nur diese Rucksicht waltet. begniigte er sich 
mit der Aufstellung der betreffenden Gesetze ohne An- 
gabe deren Textes. Gesetzen, die auf den Text unserer 
Rechte Einfluss nahmen, musste er sich mehr widmen. 
Dies betrifft deutsche Gesetze schon aus diesem Grun- 
de, weil sie noch zum Tell im ehemaligem deutschen 
Gebiet bestehen.

Das Buch setzt sich aus 3 Teilen zusammen und 
zwar:

1. Allgemeine Arbeitsrechtlehre, die System und 
Quelle, Internationales Arbeitsrecht, die Grundsatze der 
Arbeitsfreiheit und die Subjekt des Arbeitsrechtes 
enthalt.

2. Der zweite und grósste Teil handelt uber das 
individuelle Arbeitsrecht, also uber die Pflichten des 
Arbeitgebers und Arbeitnehmers, Schutz der Entscha- 
digung, Entstehung, Beendigung und Formen des Ar- 
beitsverhaltnisses. sowie uber die ArbeTsbehbrden.

3. Im dritten Teil finden wir die Organisationen der 
Arbeitnehmer und Arbeitgeber, Sammelvertrage, Kon- 
flikte und Missverstattdnisse, sowie deren Liquidation.

Der Process der Industriealisierung geht auch in- 
folge des Mangels an Rohmaterial und Antriebskraften 
so langsam vor sich. Die Hauptenergiequelle b'Idet das 
Rutenberg-Unternehmen, das ausserhalb Jerusalems 
eine Monopolstellung in der Elektrizitaterzeugung inne- 
hat. Gegenwartig ist die durch dieses Unternehmęn ge- 
lieferte Energiekraft verhaltnismassig teuer. Es besteht 
jedoch die Hoffnung, dass mit dem Moment der Been­
digung der Wassersperre beim Jordan die Elektrizitat 
entsprechend billiger, dadurch die palastinische Indu­
strie in eine neue Entwicklungsphase eimtreten wird.

Seit vielen Jahren wird gleichfalls fiber die Ex- 
ploitierung der Mineralschatze des toten Meeres ge- 
sprochen. Die englische Regierung hat bereits ihre 
Konzession fur diese Exploitierung erteilt, jedoch be- 
finden sich die Arbeiten noch immer im Anfangssta- 
dium. Wenn dieser Plan realisiert wird, so besteht die 
Mbglichkeit der Schaffung einer chemischen Industrie.

In einem weit besseren Entwicklungsstadium be- 
findet sich die Landwirtschaft. Hier erfolgte dank der 
Immigration ein bedeutender Fortschritt.

Zwecks Illustierung dessen, was innerhalb der 
Jptzten 10 Jahre in PalSstina die private Initiative 
schaffen kormte, bringen wir nachstehend Vergleichs- 
ziffem aus den Jahren 1920 und 1930.

1920 19.30
Landbesitz 115.700 227.540 Dunam
Bewohner auf dem Lande 5.850 23.650
Beschaftigte judische Arbeiter 800 7.800
Apfelsmenplantagen 9.800 55-800 Dunam
Weinberge 37.680 29.000 Dunam
Fabriken — 51

Die Mehrzahl dieser Ansiedler wohnt in nachste- 
henden Kolonien: (die ersten 10 warden vor dem Krie- 
ge, die weiteren 23 mach dem Kriege gegrfindet):

Petach-Tikwah, Ajn-Ganim, Rishon-Lezion, Ness- 
Ziona, Reheboth, Gderah, Beer-Jaakob, Kfar-Saba, He- 
dera, Karkur, Meged. Tel-Alon. Natanija. Gan-Chaim, 
Gan-Hasharon, Kalmanija, Magdiel, Ramataim, Hadar, 
Raanana, Herzlija, Ir-Shalom, Kirjat-Saul. Kfar-Ganim, 
Bne-Brak. Ramat-Gan, Tel-Mond, Nachlath-Icchak, 
Nachlath-Ganim, Kfar-Aron, Gan-Rena. Hadarija, Bejt- 
Dajin. .

Die Kolonistem befassen sich hauptsachlich mit dem 
Anbau von Apfelsrnen, Bananen und Weintrauben.

Uebergehend zum inlandischen Handel, muss man 
diesen nach einzelnen Branchen teilen und zwar:

Lebensmittel* und Kolonialwarenartikel: Die Zahl 
der Engroshandler in dieser Branche ist verhaltnismas­
sig gering. Der Verdienst der Engroshiirdler schwankt 
abhangig vom Artikel in den Grenzen von 1 — 10 Pro- 
zent. Die Zahl der Wechselproteste und Bankerotte ist 
auch im Detailhandel gering. Die Verdienste in dieser 
Abteilung schwanken zwischen 5—25 Prezent. Handel 
mit Kunstdiingemitteln: Dieser Handel ist grbsstenteils 
in den Handen der Aofehinenexporteure und Koiopera- 
tiven konzentriert. Die Verdienste in diesem Handels- 
zweig sind verhaltnismassig ziemlich hoch. Schuhwa- 
renhandel: Die Zahl der Schuhwarenlager ist yiel zu 
gross, was umsomehr zu sptiren ist, als alle grbsseren 
Qalanteriewarenlager sich gleichfalls mit dem Schuh- 
verkauf befassen. Es besteht im Lande eine ziemlich 
gut entwickelte Schuhindustrie. Es werden aber auch 
grosse Schuhmengen aus dem Ausland importiert. 
Hauptkonkurrent von den auslandischen Schuhlieferan- 
ten 1st die tschechoslovakische Schuhfabrik ,,Bata“, die 
den Markt mit ihren Preisen schlagt.

Holzhandel: Palastina besitzt fiberhaupt keine 
eigenen Walder. Der ganze Bedarf wird aus dem Aus­
land importiert. Dieser Handelszweig ist auch aus die­
sem Grunde sehr stark entwickelt, und der Vermogen- 
stand der grdsseren Importeure sehr gut- Die wichtig- 
ste Position im Holzimoort stellt die Einfuhr von Brett- 
chen fiir Apfelsinenkisten. Die Einfuhrziffer dieser 
Brettchen wachst von Jahr zu Jahr, und die Fachleute 
schStzen den Bedarf im Jahre 1935 auf 5 — 6.000.000 
Komplette d. s- ca. 60—70.000 cbm bearbeitetes Holz. 
Der Handel mit diesen Brettchen ist in Jaffa konzen- 
triert und befindet sich haimtsachlich in den H-b- '-n der 
Apfelsinenexporteure. Der Handel mit Banhnlz, der m 
den Jahren 1925—1927 infolge ausserordentlichem Still­

stand in der Bauindustrie gelitten. hat die Krisis bereits 
iiberstanden und entwickelt sich gegenwartig sehr gun- 
stig. Der Handel mit Tischlermaterial hat wahrend der 
Krisis nichts gelitten. Im Holzhandel ist ein 6 monati- 
ger Kredit iiblich. Im allgemeinen ist die Zahlungsfa- 
higkeit der Abnehmer befriedigend, sodass Wechselpro­
teste und Bankerotte sehr wenig vorkommen. Der 
Verdienst in dieser Branche bewegt sich in den Gren­
zen zwischen 5—25 Prozent.

Handel mit Glaswaren. Porzellan und Kiichengera- 
ten: Die Zahl der Laden in dieser Branche ist noch 
sehr minimal. Die Mebrheit der Handler befasst sich 
unmittelbar mit dem Import eigener Waren. Die Zahl 
der Engroshandler in dieser Abteilung ist ausserst ge­
ring.

Handel ndt chemischen Materlalien. Dieser Handel 
ist hauptsachlich spezialisiert und befindet sich in den 
Handen von Firmen, die sich schon Jahre mit diesem 
Handel befassen-

Handel mit Kosmetik. und Parfiimeriewaren. Die­
se Branche ist fiberhaupt nicht spezialisiert.

Handel mit Eisen. Stahl und anderen Metallen: Die­
ser Handel ist stark entwickelt: in dieser Branche sind 
alle Aussichten einer giinstigen Entwicklung fiir die 
Zukunft vorhanden.

Handel wit Jtiwelier- und Uhrmacherwaren: Dieser 
Handel hat e’nen Hauptsitz in Tel-Aviv, Jerusalem 
und Haiffa. Es besteht eine zu grosse Zahl klemerer 
Verkaufer.

Handel mit Papier- und Schreibwaren: Hier springt 
die sehr geringe Zahl der Engroshandler ins Auge,

Die Kaufmannschait ist sehr stark entwickelt und 
deren Stand tratz der Preiskonkurrenz befriedigend.

Handel mit Leder- und Schuhmacherartikeln: Die­
ser Handel ist spezialisiert und verhaltnismassig noch 
nicht sehr stark entwickelt.

Handel mit Manufaktur- und Textilwaren: In dieser 
Branche besteht eine zu grosse Zahl Engros- wie auch 
Detaillager.

Der Strumpfwarenhandel ist nicht spezialisiert und 
deren Verkauf erfolgt in alien Galanteriewarenlagern.

Galanteriewarenhandel: Im Gegensatz zum Detail­
handel, der sehr zersplittert, ist der Engroshandel nur 
schwach vertreten und befindet sich in den Handen 
einer geringen Zahl von Firmen.

Resfimierend kann man feststellen, dass der pala­
stinische Innenhandel auf ziemlich starker Basis grun- 
diert. Den besten Beweis liefert die geringe Zahl der 
Wechselproteste und Bankerotte. Nach den traurigcn 
Vorfiillen im August des vergangenen Jahres wurde 
eme allgemeine Wirtschaftsdepression crwartet. Die 
Tatsachen haben jedoch bewiesen. dass abgesehen von 
einzelnen Fallen der Handel alle Schwierigkeiten iiber- 
standen hat. Es bestand durch einige Zeit hindurch ein 
gegenseitiger Handelsboykott zwischen Juden und 
Arabem, doch auch dieser verschwindet allmahlich. 
Die Bevblkerung Palastinas ist zu praktisch, um so,l- 
che Verhaltnisse lange bestehen zu lassen.

Der Aussenhandel mit Polen bewegt sich blsher in 
noch ganz kleinem Rahmen. Haupteinfuhrart kel aus 
Polen sind: Rohre, Textilwaren. Bucher,-Emaillwaren, 
Gias, Wurstwaren und in letzter Zeit auch Zucker und 
Roggenmehl. Haupteinfuhrartikel aus Palastina nach 
Polen sind: Weintrauben. Apfelsinen und Andenkenar- 
tikel, in letzter Zeit gleichfalls Tabak. Das Import- zum 
Fxno,rtverhaltrMs stellt sich ungefahr wie 8:1, sodass 
Palastina fiir jedes nach Polen exportiertes Pfund 
8 Pfund Waren aus Polen bezieht. Man muss hierbei 
bemerken. dass die Impcftziffer aus Polen bedeutend 
grosser sein kbnnfe. Werin sie dies nicht 1st. so liegt 
die Schuld auf Selten der polnisc ien Exporteure. Auf 
dem Gebiet Palastinas arbeiten folgende polnischen 
Wirtschaftsorganisationen: 1. Gen-eralkonsulat in Jeru­
salem. 2. Handelsratsamt in Tel-Aviv und 3. PoJnisch- 
Palastinens’schen Industrie- und Handelskammer. Diese 
Organisationen arbeiten ur-ter sehr schweren Bedin­
gungen, starker Opferwilligkeit und mit dem Aufwand 
ihrer ganzen Energie und Kraft, um den Import aus 
Polen zu vergrossern. Leider finden sie keinerlei Un- 
terstfitzung bei der polnischen Kaufmannschaft. Es 
wird der ganzen Handelswett angenommen, dass sich 

der Exporteur um die Eroberung neuer Absatzmirkte 
bernuht und zu diesem Zweck Offerten an alle in Frage 
kommenden Importeuere, insbesondere an die Wirt­
schaftsorganisationen unseres Staates verschickt. Der 
Exporteur ist stets bernuht. seine Waren an die Erfor- 
dernisse des Absatzmarktes anzupassen. Alle Export- 
staaten senden Reisende in die Empfangsstaaten, und 
in den Landem des Nahen Ostens kann man auf jedem 
Schritt den tschechoslovakischen. deutschen, franzSsi- 
schen. englischen usw. Reisenden treffen. Ganz anders 
verhalt sich dagegen die Angelegenheit mit dem pol- 
nischen Export. Der polnische Exporteur verschickt — 
mit kleinen Ausnahmen — fiberhaupt keine Offerten. 
Die polnisch-palastinens’schen Wirtschaftsorganisationen 
mfissen formelle Kampfe und langwierige Korrespon- 
denz durchfiihren, um von einer polnischen Firma eine 
Offerte herauszubekommen. Schliesslich stellt die mit 
soviel Zeitaufwand und Arbeit erlangte Offerte keiner­
lei realen Wert mehr Jar. Der Aussenhandel, rnsbe- 
sondere der uberseeische Handel erfordert, dass die 
Offerten cif Hafen der Empfangsstelle gestiitzt mit Ka- 
talogen und Proben ausgestellt werden. Nur in ganz 
geringen Fallen lasst sich der polnische Exporteur zur 
Ausstellung einer Offerte cif bewegen. Wenn hier ge- 
rade von Offerten die Rede ist, so mfissen wir bemer­
ken, dass in der ganzen Welt angenommen ist, dass 
der Exporteur seme Offerten durch Kataloge in der 
Landessprache des Empfangsstaates untersttitzt, bezw. 
sie wenigstens in franzdsischer Oder englischer Sprache 
geschrieben halt. In den wenigen Ausnahmefallen, in 
denen der polnische Exporteur seine Offerten einreicht, 
sind sie in polnischer Sprache geschrieben und somit 
fiir den auslandischen Empfanger unverstandlich- Mit 
diesem System musste endlich aufgeraumt werden. Die 
Industrie des neuen Polens muss neue Absatzmarkte 
fiir ihre Ueberproduktion finden. Solche bisher noch 
nicht ausgeniitzten Markte sind die Staaten des Nahen 
Ostens. Man muss nur die Angelegenheit entsprechend 
in die Wege leiten. In erster Reihe muss dem Empfan­
ger die Ware entsprechend offeriert werden. Weiterhin 
miissten Reisende. versehen mit Probekollekticnen und 
Mustern, in die Staaten gesandt werden, denn der 
Agent an Ort und Stelle geniigt nicht immer. Dieses 
Problem ist zwar etwas schwieriger mit Rucksicht auf 
die grossen Reisekosten, und der beste Ausweg ware 
der, wenn mehrere Firmen verwandter Branchen sich 
zusammenschliessen und einen Reisenden auf gemein- 
schaftliche Kostem hinausschicken wfirden. Es handelt 
sich doch hierbei nicht um ein einmaliges Geschaft, 
sondern um eine standige Eroberung der uberseeischen 
Markte. und dort, wo grosse Interessen auf dem Sniele 
sind, kann ein kleines Opfer keine grosse Rolle 
spielen. Ausserdem werden hierdttrch keine Opfer ent- 
stehem, denn die Reisekosten des Agenten werden 
schon mit dem Gewinn aus dem ersten Geschaft ge- 
deckt, abgesehen von dem Wert der Anknfipftmg stan- 
diger Handelsbeziehungen. Natfirlich mfissen die pol­
nischen Preise und Bedingungen den anderen, _ der tn 
diesem Staate konkurrierenden auslandischen Firmen 
angepasst sein. Der Importeur Palastinas und anderer 
Staaten des Nahen Ostens 1st der Anknflnfimg mit dem 
polnischen Export gegenfiber sehr gfinstig eingestellt, 
denn als praktischer Mensch kauft er seine Waren 
dort. wo ihm die gfinstigsten Bedingungen gestellt 
werden.

Zwecks Darstellung, welche Waren fiir den Export 
nach Palastina in Frage kommen, und die Palastina fur 
jahrlich ca. 10 000 Pfund Sterling einfilhrt. verbffentli- 
chen wir nachstehend die in Frage ko-mmende Waren- 
liste: Bohnen, Mehlwaren, Griitze, Mehl, Wurstwaren, 
Gefrierfleisch, Butter, Kase, Schockolade, Zuckerwaren, 
Aepfel. kondensierte Milch, Samen, Zucker, Kartoffel, 
Bier, Kohle, Briketts, Brettchen fur die Erzeugung der 
Apfelsinenkisten, Ban- und Tischlerholz, Faurniere, 
Schmierole, Porzellan, Gias, Sanitatswaren, alle Metal- 
le und deren Erzeugnisse. Emaillwaren, Maschinen und 
Werkzeuge, Filme, elektrotechnische Artikel, Korbmb- 
bel, Textilwaren, Strflmpfe. Konfektion. Schuhe, phar- 
mazeutische Erzeugnisse, Farben und Lacfce, Papier- 
und Papierwaren, Galanteriewaren u. s. w.

| Geldwesen und Borse
Warschauer Bbrsennotlerungen. 

Devisen.
21.7. Belgiem 124.61 — 124.92 — 12430, Budapest 

156.29 — 156.69 — 155.89, Bukarest 5.3OK — 5.32 — 
529. Danzig 173.35 — 173.78 — 172.92, Holland 358.77
— 359,67 — 357.85, Kopenhagen 238.82 — 239.42 — 
238.22, London 43.36 — 43.4714 — 43.26, New-York 
8-902 — 8.922 — 8.882, Paris 35 08 — 35.17 — 34.99, 
Prag 26.43 — 26.49 — 26.37, Schweiz 173.24 — 173.67
— 172.81, Stockholm 239.71 — 240.31 — 239.11, Wien 
125.93 — 126.24 — 125.62, Italien 46.71 — 46-83 — 46.59, 
Berlin 212.18.

22. 7. Belgiem 124.61 — 124.92 — 124.30, London 
43.37 — 43.48 — 43.26, New-York 8.911 — 8.921—8.881, 
Paris 35.07 — 35.16 — 34.98. Prag 26 42% — 26.49 — 
26.36, Schweiz 173.25 — 173 68 — 172.82, Stockholm 
239.71 — 240.31 — 239.11, Wien 125-93 — 126.24 — 
125.62, Italien 46.70 — 46.82 — 46.58, Berlin 212.93.

23. 7. Danzig 174.41 — 173.84 — 17298. Holland 
358.67 — 359.57 — 357.77, London 43.36 — 43.47% — 
4326, New-York 8.912 — 8.932 — 8-892, Paris 35.07 — 
35.16 — 34.98, Prag 26.42 — 26.48 — 26 36, Schweiz 
17323 — 173.66 — 172.80, Stockholm 239.71 — 240 31
— 239.11, Wien 125.93 — 12624 — 125.62, Italien 26.69
— 46.81 — 46.57, Berlin 212.18.

24. 7. Belgien 124.65 — 124.96 — 124.34, Danzig 
173.40 — 173.83 — 172.97, Kopenhagen 238 82 — 239-42
— 23822, London 43.36% — 43.47 — 43.26, New-York 
8.912 — 8.932 — 8.892. Paris 35.07 — .35 16 — .34 98. 
Prag 26.42 — 26.49 — 26 35. Schweiz 173.24% — 173.67
— 172.81, Stockholm 239.70 — 240 30 — 239-10. Wien 
125.95 — 126.26 — 125.64, Berlin 212.76.
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Vom Sinn unserer Zeit
Ein Gesprach mit Thomas Mann

Die andere Seite?
Zu Franz Mehrings Literaturgeschichte.

(Universumbiicherei fiir Alle, Berlin).
1.

Der Pubiizist Mehring ist bekannt. Die Lessing-Le- 
gende erregte selbst bej den vaterlandstreuesten Lite- 
raten eine gewisse Unruhe. Mut und Konsequenz be­
vvies der Uebertritt des ehemaligen Redakteurs der 
Frankfurter Zeitung in das Lager der Sazialdemokra- 
tie. Dass er in den schlimmsten Zeiten Wilhelm II un- 
beirrt seine Stimme gegen die Reaktio-n erhoben hat, 
bleibt ihm unvergessen. Die Marx-Biographie und die 
Deutsche Geschichte gehoren zu den Standardwerken 
sozialistischer Geschichtsbetrachtung. Die Aufsatze in 
der -Neuen Zeit und in der Volksbiihne bestimmten das 
Gesicht der sozialdemokratischen Kul-turpo-litik. Meh- 
ring hat die Anfange des Naturalismus bis zu Gorki und 
Tołstoj hin erlebt, kritisiert. und ihr Verstandnis einem 
unliterarischen Publikum zuganglich gemacht. Dariiber 
hinaus bilden seine Essays eines der seltenen Beispiele 
marxistischer Kunst- und Literaturbetrachtun-g. Klas- 
sisch und beispielgebend ist die Entlarvung der frideri- 
zianischen Kulturbestrebungen all der un-heilvollen Bru- 
talitaten eines halb aufgeklarten Despotem Der nach 
Mehrings Lessing - Legende gedrehte Film liber Frie­
drich II. wiirde jedenfalls anders aussehen als der. mit 
dem die nationalistische Ufa so grosse Geschafte 
machen konu-te.

2.
Bezeichnenderweise entziindet sich das Feuer die­

ses urspriinglich burgerlichen Kritikers immer wieder 
an Lessing, dem ersten biirgerlichen Geiste Deutsch- 
lands. Die Hamburgische Dramaturgie soheint (nach 
Satzbau und Wortwahl) als unmittelbares Vorbild fur 
die Aufsatze Mehrings gedient zu haben. Diese 
Aufsatze nun hat Eduard Fuchs gesammelt, geo-rdnet, 
mit einem Vorwort versehen und in 2 Ban-den heraus- 
gegeben.

Das Vorwort zum 2. Band stammt von August 
Thalheimer, dem bekannten marxistischen Theoretiker. 
Die zwei Einleitungen erliautern den Zweck, der mit der 
Herausgabe verfolgt wurde und bri-ngen Grundsatzli- 
ches materialistischer Betrachtungsweise. Fuchs gibt 
neben bio-graphischen Details das Ziel: Lehr- und Le- 
sebuch des deutschen Arbeiters, Waffe in der Hand 
des Proletariats. Dariiber hinaus erklart er die Be- 
(rachtungsw-eise Mehrings fiir eine ganz besondere, 
ihm eigentiimliche und Thalheimer weist ihm eine ganz 
einzigartige Fahigkeit asthetischer Ueberschau und 
Kritik zu, well do-ch der proletarische Standpunkt be- 
sonders hervorragende Erkenntnismdglichke.it biete. 
Thalheimers kurzer Abriss der literarischen Entwick­
lung Deutschlands seit den 80-er Jahren lasst, trotz in- 
nerer Widerspriiche, eine hbchst radikale Haltung Meh­
rings erwarten. Man vermutete nach der Lektiire der 
beiden Einleitungen wirklich, dass der Lessing des 
Proletariats eine revolutionare, gesellschaftskritisch 
und stilistisch neuartige Methodik der Literaturbetrach­
tung aufzuweisen hatte. Zumindest aber eine Umwer- 
tung der Werte, e-in Abriicken von den asthetischen 
KategOirien Kants, eine vollige Neuformung des biirger- 
lich verfalschten Brides der deutschen Klassikerzeit.

3.
Um es gleich vorwegzunehmen: Mehring gibt keine 

neuartige, proletarische Auffassung, bleibt. grundsatz- 
lich gesehen, in den asthetischen Anschauungen ver- 
nunftiger Kunstkritik, und entwirft auch, trotz einiger 
wichtiger Umsichten kein grundsatzlich anderes Bild 
der Klassikerzeit. Es ist nicht mdglich, das,- hier aus- 
fiihrlich zu belegen. man miisste fur jeden Essay einen 
Gegenessay schreiben (Und davon haben war in 
Deutschland gerade genug). Goethe bleibt der weitaus 
beherrschende Geist der deutschen Literatur, der gros­
se Stem, dessen Leuchten alles uberstrahlt, der die 
Welt umfassende Mensch, dessen Leben und Werk eine 
,,organische“ Ei-nheit bilden. Ganz in der Art Eloessers 
z. B. wehrt sich Mehring gegen die alles verspriessern- 
de Goethephililo-gie, gegen dire Klatschsucht und Klein- 
kramerei, und mit dem Pathos des ech-ten Aufklarers 
zieht er gegen die duckmauserischen Mo.ralprediger ins 
Feld, die die Berechnun-g und Aengstlichkeit der Frau 
von Stein als den Triumph der Tugend und Sittsamkeit 
bejubeln. Kindheit und Umgebung als bestimmender 
Fakto-r fiir die dichterische Gestalt erhalten die gleiche 
Bedeuitsamkeit wie in den besseren Biograph-ien des 
20. Jahrhunderts.

Kein radikaler Umsturz asthetischer Kategorien, 
keine prinzipielle Ablehnung der Bildungswerte. Kein 
Umsturz, sondern eine andere Akzen-tuierung. Denn na- 
turlich besteht ein grosser Unterschied zwischen den 
nationalistischen oder moralisierenden Werken iiber 
Schiller und dem Lebensbild fur deutsche Arbeiter. das 
Mehring zeichnet. Ein sehr beachtlicher Unterschied 
sogar.

4.
Was Mehring an Tatsachen fur die feudalistische 

Lotterwirtschaft in Wiirttemberg aufzahlt, fiir das la- 
cherliche Treiben des Herzogs Karl-Eugen, wie er in 
einer gross angelegten Uebersicht das ganze wirtschaft- 
liche und gesellschaftliche Bild dieses Landes vermit- 
telt. das ist in vielem durchaus neuartig, ergibt eine 
veranderte und wahrere Ansicht der damaligen Zu-

Im ganzen Schaffem Thomas Mann's gibt es keine 
Stelle, der Leerlauf Oder Stillstand nachzuweisen ware. 
Getragen vom Verdienst und begiinstigt vom Gliick ha­
ben in der Person des Dichters und Nobelpreistragers 
Fortschreiten und harmonisches Verweilen einen sol- 
chen Ausgleich gefunden, dass die Welt seiner Arbeit 
von j-eder Arbeitsminute aus rund erscheint.

Dem Jiingeren, aus einer anderen, zerisseneren Ge­
neration stammend, bedeutet diese Ueberlegenheit des 
Alters und der kritischen Denkerfahrung immer eine will- 
kommene Moglichkeit zu einer Orientierung iiber das 
schopferisch-konservative Element im deutschen Gei- 
stesleben der Gegenwart.

Der Dichter kam gerade von seiner grossen Aegyp- 
tenreise der Interviewer von einem kiirzeren Ausflug, 
vom Erlebnis einer angelsachsisch - oberbayrischen 
Massen-glaubigkeit, aus Oberammergau.

Aucn Mann hatte soeben Segen und Problem eines 
Glaubens am praktischen Resultat beobachten kbnnen. 
Er war in Palastina gewesen, wa er die n-euen jiidi- 
schen Siedlungen mitten in einer vorlaufig nooh feind- 
lichen arabischen Urnwelt besichtigt hatte. Er erzahlt 
von seinem Gesprach mit dem Rektor der jiidischen 
Universitat, Dr. Magnes, von der Ueberraschung, mit 
der er hier ein zerstreutes und innerlich oft genug un- 
sicheres Volk in straffem Selbstbewusstsein und ohne 
das so haufige Minus -einer gewissen Gedriicktheit vor- 
gefunden habe.

,,Ja“, mein-t der Interviewer, „von Glauben und 
Glaubigke-it, mehr oder minder, ist jetzt die ganze Welt 
schwanger. Ein wahres Welt-Pfingsten des Gefiihls ist 
iiberall angebrochen. Der Eisen-Hiitten-Verband ver- 
langt auf seiner Tagung Durchdringung der Maschinen- 
welt mit Volksgefiihl, die kathol-ische Kirche weiht 
durch ihre Kardinale Briickenbogen und Radiosender, 
und schliesslich beruh-en die beiden grossen po-litischen 
Glauben der Gegenwart. der Faschismus und der Bol- 
schemis-mus, aucn auf einem Massenglaubep'*.

yDas gerade", greift Thomas Mann lebhaft ein, „1st 
es, was ich ablehne. Mir erscheinen Faschismus und 
Bolschewi'smus Surrogate einer wahrhaft glaubigen re- 
ligibsen Weltsicht. Mag mar- zu ihnen stehen, wie man 
will, sie schbpfen den Sinn des Lebens nicht aus. Ihn 
zu finden, ihn in neuer Formulierung als Zi-el zu 
setzen. ist die Arbeitsaufgabe des geistiger- Europa. 
Wir Deutsche werden nicht umhin kbnnen, dabei anzu- 
knupfen an Goethe und Nietzsche, wie man ja immer 
mehr einsieht, dass gerade dieser der wahre Initiator 
aller jun-gen Versuche ist, eine neue Art der „Heiligung 
der Erde" zu finden".

„Wobei die Gefahr eines Abgleitens in einen poli- 
tischen Obskurantismus, wie die Tatsachen zeigen, 
nicht unerheblich ist?"

,,-Gewiss, ein grosser Teil des so-genannten neuen 
Nationalism's 1st nichts anderes, als ein Misverstandnis 
eines neuen Lebensgefiihls, das sich aussert in einem 
Riickschlag gegen den Intellektualismus des neunzehn- 
ten Jahrhunderts. Es ist ein Zuriick zu den „Muttern", 
diese Heroisierung des ..Dynamischen".

„So enheben Sie jetzt, im Chaos, schon die Forde- 
rung der Harmonie?"

„Ich bekampfe jede einseitige Bewegung aus mei- 
nem Gleichgewichtsbedurfnis heraus. Mein Ziel: die 
iKlassizitat des Menschen, die Ausgewogenheit geistigen 
natiirlichen Le-bens. Niemals darf Geist gegen Natur 
ausgespielt werden oder umgekehrt. Die Synthese, 
Geist des Lebens, ist es, die allein das Schbpferische 
ausmacht Darum habe ich auch Furcht vor den Be- 
strebungen mancher Zirkel, die in gefahrlioher Weise 
romantisch-damonische Krafte gegen den Geist mobi- 

stande. Er bringt selbstverstandlich Din-ge, die bisher 
no-ch -nicht gebracht werden durften. — aber wenn er 
den Schiller der Rauber lobt, den der Jungfrau von Or­
leans tadelt, so spielt hier doch unverkennbar seine 
politische Ueberzeugu-ng herein, die ihn eben den Re­
volutions bejahen, den Royalisten ablehnen lasst. So 
sicher er das Aeussere in Schillers Leben beherrscht, 
so genau die Analysen der einzelne-n Dramen oft das 
Wesentliche treffen, so oberflachlich bleibt seine Psy­
chologie, so wenig ist er komplizierteren, psychischen 
Vorgangen zuganglich. Wo doch die Psychoanalyse 
ausfuhrliche Deutungen der dichterischen Seelenvor- 
gange gibt, eine tiefere Erfassung auch der Rolle des 
Erotischen muten Mehrings Erkarungen der Gefuhls- 
kalte Schillers, der Rationalistik etc. heute flach an, 
veraltet und nicht mehr giiltig.

5.
Soziologisch kann man seine Art der Literarhisto- 

rie nicht nennen. Die Spiegelungen eines so und so be­
stimmten Zeitalters in einem Menschen werden nur all- 
gemein formuliert. Heute, nachdem- Dilthey geiwirkt hat, 
Gundolf und Stefan Zweig, ist es unmoglich so gerad- 
linig oder besser so eingleisig zu denken, wie Mehring 
das tut und tun musste. Seine Psychologie ist die biir- 
gerliche von 1880, soweit sie uberhaupt klarer erkenn- 
bar wird, und inzwischen hat es hier die gewalttgsten 
Veranderungen gegeben, Freud, Adler. Jung, mit ihrer 
Auswirkun-g in Dichtung, Literarhistorie und Bio-gra-

lisieren freilich gegen eine Karikatur des Geistes, wie 
sie ihn sehen. Schon jetzt kann man ein Ueberwucniern 
derartiger Philosophien feststellen, die nichts anderes 
schaffen werden, als Deutschland neu zu isolieren. 
Eine neue Vertrotztheit, eine neue Eigenbrodelei sind 
dabei, Deutschland wieder in einen Gegensatz zu der 
gesamten Urnwelt hineinzutreiben. Das deutsche Ge- 
miit emport sich gegen die vemiinftigen Tendenzen der 
Welt, es ironisiert alle philosophischen und sonstigen 
Bewegungen, die auf eine praktische Besserung der 
Volkerverstapdigung hinarbeiten. Und nun — ein klei- 
n-es -Lacheln liegt um die Mundiwinkel des Dichters — 
werden mich Unverstandige mit einem Alt-Liberalen 
verwechseln".

„Immerhin scheinen Sie fiir Deutschland die faschi- 
stische und kommunistische Welle als voriibergehend 
anzusehen?"

„In gewissem Sinne schon. Beide werden freilich 
Spuren zurucklassen, wobei der Kommunismus nicht so 
einfach abzutun 1st wie das Hakenkreuzlertum, das das 
Bild der Revolution einfach gestohlen und ins reaktio- 
nare Lager geschleppt hat. Ich empfinde diese Art reak- 
tionarer Revolte lediglich als einen Aufruhr des Ressen- 
timents. Der Kommunismus wird ebensowenig siegen, 
wie die franzdsische Revolution je gesiegt hat. Er hat 
aber einen gewissen Anteil an der Veranderung des so- 
zialen Empfindens der Menschheit, er ubt fur sie sozu- 
sagen (wenn man seine Bewegung einst riickwarts 
schauend betrachten wird) die Funktion eines Gewis- 
sens-Korrektivs aus".

Damit gleitet, wie immer an solchen Stellen, das 
Gesprach auf das andere, die Menschenbesserung ver- 
suchen-de System der Gegenwart, die Psycho-Analyse 
iiber. Mann hat Freud im Grunde erst vor zwei Jahren 
kennen gelernt und schatzt an ihm (Von den Jiingern 
wurde -nicht gesprochen! D. Interviewer) beson-ders 
sein Arzttum, das ihn vor dem Aufbau einer neuen 
damonologischen Religion bewahrt.

„Die Lektiire der Freud'schen Arbeiten hat mir 
iibrigens viele Bestatigungen fiir die Vorgange und Zu- 
sammenhange gebracht, die ich mehrfach in meinen Ar­
beiten im psychischen Schicksalsablauf meiner Perso- 
nen zu beschreiben versuchte".

„Nun ja, der Dichter ist schliesslich auch dem 
Psycho-Analytiker um die Unendlichkeit der Intuition 
voraus. Aber finden Sie nicht, dass in der Literatur 
von Heute eigentlich, ausser in einigen, meist sozial- 
politisch durchtrankten Einfallen, die notwendige Ver­
bindung mit der Zeit, mit der Situation der Menschheit 
in diesem A-ugenblick fehlt?"

,,Im Rahimen meiner Weltbetrachtung nicht. Fiir 
mich ist z. B. die Gottesunmittelbarkeit Gides, ist die 
Arbeit Shaws eine Bestatigun-g meines eigenen Wol- 
lens. Es wundert mich sehr, dass man beginnt, von 
Shaw abzufallen und ihm gegenuber anscheinen-d eine 
Stellung ein-nimimt, wie etwas zu Anatole France, ob- 
wohl in Shaw's Werk viel mehr Lebendigkeit, Tempe­
rament und Weishei-t stecken. Vielleicht fehlt mir aber 
fiir die Verbiindung mit der allerjiingsten Literatur, na- 
mentlich auch mit der proletarischen, zu sehr die Fiih- 
lung, vielleicht komme ich mit meinen Nerven durch 
den Mangel an Kunstreizen. der hier fur mich herrscht, 
nicht heran. Ich kann wohl das heute herrschende Be- 
diirfnis nach der Verkiindung eines po-sitiven Glaubens, 
so wie es sich in besonders zeitbetonten, aktuellen 
Schopiungen aussert, verstehen. Aber hier 1st es so 
wie in der Politik: derartige Absoluta werden als Glau- 
bensersatz nur den Wert von Surrogaten haben".

Manfred Georg.

phik. Der Psychologe Mehring kann uns heute nicht 
mehr viel sagen, der Marxist darf in unserer Zeit nicht 
mehr sc- arbeiten.

6.
Fuchs lob-t in seinem schon erwahnten Vorwort 

die vorbildliche Form in der Handhabung und Beherr- 
schung der deutschen Sprache, die unerbitterliche Lo­
gik. Keine abgebrauchte Phrase, jeder Gedanke erhaite 
das ihn am klarsten interpretierende Spnachbild. Zwei- 
fellos schrieb Mehring fiir 1880 und 1902 einen hervor- 
ragenden Stil. Zugegeben sind Klarheit, Gliederung und 
Weite. Aber von einer packenden Essayistik, von einer 
tief erschutternden Sprachkunst kann keine Rede sein. 
Alles bleibt niichtern, klar, von Ethos getragen — aber 
doch auch Fachwissenschaft und Volksbildung. Weit 
davon entfemt sprachlich revolutionar zu sein, erinnert 
seine Art an die Lessings, erreicht manchmal eine uber- 
raschende Ścharfe und Aggressivitat. vor allem wenn 
es gegen Unterdruokung und Ausbeutung geht — gerat 
aber merkwurdigerweise oft in die Bezirke einer volks- 
tumlichen Pathetik: „jedenfalls stand die Dime mit 
ihrem Buhlen hohnlachend dabei, als Schubart in ein 
dunkles Verliess des Hohenasbergs gestossen wurde".

Der Sti'list Mehring erfiillte sicher seine Aufgabe, 
fur ein unliterarisches Publikum zu schreiben, restlo-s. 
Das bleibt sein unbestrittenes Verdienst. Aber er kann 
1930 Wohl kaum noch als Muster vollendeter Prosa 
hingestellt werden.



C H. Becker: Das Problem der Bildung
(Verlag Quelle & Meyer, Leipzig).

Gleichsam ais Abschiedsgabc und ais Vermachtnis seines 
ho-h-e.n Wol-tens hat iu-ns -der s-chei-dende p-reuss-ische Kultus- 
min-ister C. H. Becker Gn-e -grossartig ki-uig-e -u-rid -tiefbewe- 
ge-nd-e Rede li inter lass an, die soeben tin der Re-ihe seiner 
Rede.n und Schriften zur -Kultarreform unt-er dem Tii- 
tel: Das Problem -der Bildung in der Kul-tu-rkrise 
der Oegenwart erschiiienen fst. Diese Rede w.u-rde gespiro- 
chen in Wien vor einem -erlesenen inlternationalen Z-uhó- 
rerkreis, der den lU-ngewbhnlichen Mann und seine deutsche 
Mission feierte, zu-r gleichen Stunde, ais in Berlin -Partei- 
Bonzen, ohne sein-e RiiOkkehr abz-u-war-ten, -sein Amt verscha- 
cher-ten und zu-m Gegenstand u-nw-urdi-gen Kuhhandels mach- 
ien, wa-s van Becker in zw-ó-łf Jaihren imuhe-volle.r Arbeit, 
welt in -die Zukunift plan-end, auf-gebau-t war,

Diese Rede zai-gt ranch einma-1 den -ganzen meisterhaften 
Sprecher. die iiberlegen kkige, kostl-ich ausgegli-ohene, ja 
wei-se P-ersbnlichkeit. Auch h-ier w-ir-d deu-tlich di-e Gewalt 
eines ni-cht nur de-stnuktiven, sondern vor altem aufba-uenden 
Wiltens, der -Za-uber eines Oip-timism-us, der ni-cht blind und 
dumm 1st, der v-ielmehr jen-seits der ti-efen Erkenntnis von 
der Kr-ise -unserer Zeit -den Glau-ben an -die Zuiku-nft fordert 
und begnundet. Becker -g-eht an die -Auf-gaibe, -das Problem 
der Bildung im -der Kultarkrise der -Oegenwart zu -erortern 
h-eran mit dem „optimistisch-em Glauben an die Farmbarkeit 
des Me-nschen***, er sie-ht die Sach-e ais Kultuirpo-litiker, nicht 
ais Pa-dagog, nich-t ais Philo-soph. Ais s-eine Auf-gabe be-trach- 
tet er -es, „aus der ildeenw-elt -des Philoso-phen -und a-us der 
p.rakt-i-schen Erfahrun-g des Schulmann-es die Konseąuanż ide-r 
Ver wirki ich u-ng des Ver wi-rkl-ichib aren zu z-iehe-n**.

Becker rei-ss-t mit mu-t-iger Hand zuniachst vi-e-1 ein. Er 
stel-lt fest, -dass -die Einheitlichkeit der Wel-ta-nschauuinig auf- 
g-ehort hat und dass -infol-ge der Au-flosung alter Grundlagen 
der Erkenntnis und des Geffih-ls di-e Tatsache eliner fWeit- 
ansohauuin-g uberhaupt im unserer Zeit -p.roblematisch g-ewor- 
de.n ist. Tro-tz — und wegen — alter te-chnisch-en Beherr- 
schung der Natur werden wir u-ns i-mme-r -me.hr der grenzen- 
losen Armseligkeit ums-eres m-e-nschlichen Erkenntni-svermo- 
gens bewusst. Eine Erweit-erang -des Kreises des denkbar 
Unmóglich-en i-st zu erwarten, der gegenfiber wir -mit den bis- 
herigen Rezep-t-en ipositiv-iistischer Aufklarung -nicht wei-ter- 
kommen. Lost sich -das -Weltbild und di-e Erken.ntniskritik im- 
mer -m-e-ht in wild-en Suibjektmsmu-s aut, so -steht es mit der 
Erkenntnis histo-risch-er iZusamm-enihange nich-t au-ders. Von 
der oibjektiv - positivistisoh-en Geschichtsschreibu.ng wechsel-n 
wir seat Jahren zur s-uibtjektiiv-en, relativ-en Geschich-tsbetrach- 
tung hiniiber (Emil Ludwig). Becker vengleich-t mit grosser 
Offenh-eit den denkenden M-ensche-n vo,n heute mit -dem Reiter 
fiber dem Bodensee, in -einem Zivilisations- und Wissen- 
schaftsrausoh gleifen wir fiber unsichtbare Aibg-riiinde h-inweg, 
„Unsere Wis-se-n-schaft“ sagt Becker ist h-eu-te „m-i-ohts ande- 
res mehr ais eine Ant vo-n -getehrtem Ffirwahr-halten** — eine 
-muti-ge Feststelliu-ng des -damaliigen -pre-uss.ischen Kultustninl-

7.
iWesentliches iiber diese Literaturgeschichte hat 

Bernhard Diebold gesagt (Literaturblatt der Frankfur­
ter Zei-tung vom 25. Mai). Er weist sehr mit Recht auf 
die Ink-oinseque-nz -der Mehri-ng-schen Aesthetik hin: 
„Den Goethe-I-nterprete-n verbietet er am biographi- 
schen Urbild der Frau von Stein herumzu-deuteln. da 
sie uns nur gerade sa viel angehe, wie sie sich in- Goe­
thes Augen spiegelte. Dem Goethe selbst aber wi-rft er 
beim Gótz Versiindigung an der Geschichte vo-r, weil 
er eine-n gemei-n-en Strauch-dieb j,und junkerlichen Bau- 
ernverrater mit sein-em Stuck das „Andenken eines 
braven Mannes** gerettet habe. Also bej Frań v. Stein: 
-burgerlich asthetischer Stan-dpunkt, -bei Gótz: ge- 
schichtsmaterialisti-scher Ge-sich-tspunkt des Sozi-alisten“. 
Wie schwer die Aufgabe 1st, di-e di-e Tatsache des Ge­
nies der marxi-s-ti-sche-n Kunsta-uffassung stellte, wird 
auch v-on -ihm ausreichend betc-nt. Hieran scheitern 
notwendigerweise die primitiveren, sozi-ologischen Er- 
klarungsversuche, man kann — sagt Diebold — den 
Tasso noch mit Goethes Stellung ais Hofmann nr.d Mi­
nister in Verbindung -bringen, aber ni-cht meh-r den 
Faust.

Wie bezeichnend 1st es ausserdem, dass -Mehring 
die soziologisch viel schwerer zu erklarende Romantik 
kaum -berucksichti-gt: Eine genauere Analyse roma-nti- 
scher Werke wiird-e sicher di-e Grenzen diese-r Art -ma- 
teriali-stischer Literaturforschu-ng aufgedeckt haben. 
Di-ebo-ld endet: ... Denn Kunst und Dichtung verwei- 
gern sich der poli-tischen Betrachtung an der gleichen, 
wi-ssenschaftlichen Gre-nze, w-o sich „der Mensch wei- 
gert. ei-nfach ais Gegenstan-d der Zoologie klassifiziert 
zu werden**.

Hier muss man .bedenkenl-os zustimmen.

8.
Eines verdient noch Erwahnung: die padagQgische 

Absicht, die bei der Abfassung der ei-nzelnen Essays 
zweifellos verfo-lgt wurde. Die .,Volksbuhne“ bildete 
eine Art literarisches Aufklarungsblatt. brachte Einfiih- 
rungen fur ungesch-ultere Theate-rbesu-cher, stellte viel- 
leicht auch eine Art -offizibse Tri-biine sozialdemokrati- 
scher Kulturpolitik dar. Gemeinverstandlichkeit, Klar- 
heit und eine gewisse Linksori-entierung mussten ge- 
fordert werden; es war die Zeit der aufbluhenden 
V-olksbildungsverbande. Dass sich hier die von einem 
leil fo-rtgeschrittenerer Biirgerlichkeit bereits langst 
abgetanen iBildungsbegriffe und — ideale des 19. Jahr- 
hunderts in die Arbeiterbewegung eingeschlichen hat- 
ten, -bildet eins der dustersten Kapitel proletari-scher 
Kulturbe-strebungen- Auch Mehring steht in dieser Tra­
dition iiber die das demnachst erscheinende Buch eines 
Frankfurter Soz-iologen (Weil: die Geschichte des Bil- 
dungsbegriffs) ausfiihrliche Auskunft erteilen wird.

9.
Gelóst sind di-e Fragen des Zusammenwirkens der 

gesellschaftlichen Umwelt mit den Erzeugnissen der 
Kunst keineswegs. Wieweit der Dichter von Umge- 
bung. Zeit, Klassenlage beeinflusst wird, ob er sazusa- 
gen in die ihm vorgegebenen, zeitlich ja verschiedenen 
Geha-use hinei-nwachst, notwendig selbst in den losge- 
lóstesten Schópfungen mtisikalischer und abstrakter 
Art, oder ob das Genie manchmal alle zeitlichen 
Schra-nken durchbrićht, zu irgend wefchen Verser?kun- 
gen kommt, die zeitl-os nud iiber das Jeweilige hinweg 
giiltig und verstandlich sind — das bleibt eine unent-

sters, -die vtele-n gele-hirtein -Herren -sich-er fr-emd u-nd uu-sym- 
pathisch kl-i-nigt. Un-d wie -prach-tvoll endlich -der -summari- 
soh-e Ausspruch a-m Schlusse des ni-ed-erreissenden Teile-s -der 
Rede: „Friiher tóełten -es die Gebilde-ten mi.t dem -Wi-ssen 
und die Uin-g-ebildeten mit -dem Glauben; heute abe-r 1st der 
Glautoe an das W-issen toereits ein Z-e-ichen von Unbildun-g 
-und der Stempel de-r Bildun-g eine m-eue Glauibiiskei-t".

Inter,essan-t, wie nun BeCke-r -na-ch all dem ehrl-ichen Nie­
derreissen ,3uf-baut“. Er -zlttent -hieribei zwei Philo-soph-en: 
Heidegger und Scheier, a-ber -er ha-t-te auch noch -ein-e-n Un- 
zunftigen -dazu ne-hme-n kbnmen: Johannes Mu-lle-r, wenn er 
sehr -e iraf a ch -und schli-cht fordert: „Man muss den Mu-t und 
die Kraft lha-ben -an den -Sin-n des Lebens z.u glauben. Er- 
ken-nen kbnnen wir ihn nicht.“ Nur -erf-ullen. Nur -diwrch Ha-n- 
deln w-ird das Sinnlose tz-um Slnmlhalten. In gera-der Linie aus 
dieser Eitkenntn-is gelan-gt Be-dker zu -einem s-tarken Glauben 
an den Mensch-en an die Heiligkeit und Gbttlichkeit des Men- 
schen. Er be-zeich-ne.t diesen Glauben schtechthiiin als -die 
„Erlos-ung aus dem Zusammertbruch der Erkenntnis**.

Handeln also -tro-tz d-er Einsioht in -die absolute Belang- 
losigkeit dieses Handelns tin,ter -dem Ge-sichtspunkte d-er Ewig- 
keit -und des Universums 1st -die s-chwiierige und s-trenge For- 
derung Becker-s. Fur den K-ultuslmfin-ilster -schlie-sst si-ch damdt 
der Kreis; w-e-il -der Mensch imehr d-e-nn -j-e -das Zen-trum allies 
Denkens sein wird, muss seine Formung, seine Erziehung -un­
sere vorin-eihmste Auifgalbe sein. Daher nicht -zutetz-t die Welle 
des Im-teresses fur ipadag-ogische F-ragen -und padagogische Ro­
manę. Bei dieser Frage n-ach -der F-oirmu-ng des Mensohen 
(nicht me-h-r nur seines Ve-rstan-des!) ist, ibedingt durch -die 
Zeit, die Gestal-tumg und Gliederung der Masse, -das e-igent- 
1-i-che Ker-n-pro-ble-m -zu dem iweit-er die S-pannung zwischen 
Nation-al-em und Inteirnati-ona-len -hinzutritt. Ue-ber.rasch-eind, mit 
welch-em Mut Becker eine mationale Erziehu-ng fordert, die 
vom re-jn -Menschl-ichen ausz-ugie-hen -hat und im Uelbernaitiona- 
ten -mun-det. Den Men-schen schwebt ein Erzi-eh-ungsideal vo-r 
Augen und dieses -Ideal muss und kann nur ein deutsoh-er 
Mensch sein. Man ersohir-edke ni-cht, — es -bedarlf ikeines Wor- 
tes, dass Becker hter nich-t an Wiindijack-ein — -und iHandgrana- 
ten-Jugend denkt, wenn e.r von dem deutschen Bi-ldungsideal, 
das imme-r ein h-u-maraistisoh - geii-stig-es sein wird, 's-pricht. Im 
u-brigen wind Becker gerade -di-esen G-edankengang seiner Re­
de de-mnachst in Rom, -wo er auf Ein-ladun-g d-er faschiistisch-en 
Organ-isationen ii-ber nationale Erziehung zUm ubernationaten 
Me.ns-chen spr-ech-en -wird, nooh welter ausfuhren. K-eiin Wun­
der aber, dass -den Exiponenten einer bestimmten Mach-tgruppe 
es nicht ipasst. wenn Becker .zu alledeffn am -Ende seiner 
wttener Rede das d-emokratt-sche Auislessystem mit deim ari- 
sto-kratischen Bit dungs z.i el fordert -und fiir e-benso w-ichtig wie 
die Bildun-g der Masse die Erziehung ihochqualifizaerter Ein- 
.zelpersbnliiohke-iten als Fuh-rer -dieser Masse erachte-t.

Erich Ebermayer.

schiederie Frage, n'icht nur eine ' rein ph-ilosophische, 
sondern auch ei-ne -der Verfeinerung unserer wissen- 
schaftlichen Arbeitsmethoden. Heute existiere-n ja, im 
Qr-ossen -ges-ehen, -nur die zwei -Lager der bi-sherigen 
un-d der marxistischen Kunstbetrachtu-ng, die sich noch 
ni-ch-t in 2 Fronten gegenuber -getreten s-ind- Vi-elleioht 
schafft hier die Soz-iologie Karl Ma-nnheims ein Forum 
und eine Verbindung, viell-eicht kbnnte von hier aus un- 
ter Einbe-zi-ehung psychoan-a-lytischer Gedanken die Syr«- 
these geschaffem werden und eine Neufundierung der 
ges-ammten Kunstbetrachtung. Ansiitze dazu gibt es, 
die sich ubrigens gl-eichermassen gegen vulgar - marxi- 
stische Ideolog-ien -wen-den.

10.
Denn iiberall, versteckt oder nich-tversteckt. fin-det 

sich das Deutschtumelnde, -nur wenige prominente -Li- 
teraturgeschichte-n sind ganz frei von moralisierenden 
Bemerkungen. Der Zusammenhang zwischen Gesell­
schaft und Kilnstler geht in der Ausmalung biographi- 
scher Winzigke-iten verloren. Zu all diesen mo-n.archi- 
stischen oder bourgeoisen Literaturgeschichte-n, zu die­
sen meist konservativen und unjungen Biographien bil­
det Mehring das Gegengewicht. Finer der wenige-n, die 
Blick haben fiir die -Geschichte mit -ihren Grausamkei- 
ten und Unterdruckungen. Zwar ke-ine stilistisch und 
psychologisch tief-gehende Erfassung des Kunstlerischen 
-nicht die ,„and-ere Seite-“ (gegeniiber den Biichern. eines 
-Gund-off und El-oesser), aber eine ansta-ndige und eife-r- 
volle Darstellung, die sich um die Wahrheit bemiiht, 
auch wenn diese vblkischer Glorifiz-ierung nicht zu- 
traglich ist. Und das heisst schon etw-as in unserer Zeit, 
die immermehrder finstersten Ku-lturreaktion entgegen- 
eilt.

Jugend von vorgestern.
,.Neue Jugend und neue Dichtung**.

Bd. 1: Darstelle-n-deir Tei-1 von He'llmu-th Wo-cke.
(Albert Lam-gen VeHag, Miimchen.)

I-n der Ei-nlei-tu-ng -e-rklair-t Herr Wo-cke: „Dies Buch da.rf 
von sich behau-pterl, dass es inne-rl-Jch gewcmden i-sit... Es s-olite 
d-e Aufmenksaimlkeit auf Diich-ter gelenk-t werde-n, die das 
Wesen de-r Ge-genwart -schauidernd vio-ra-u-sgeahnt -oder 
schioksailhaft mitertebt halbe-n**. F-ofet eine Ja-n-geir-e Ausfuh-num-g 
fiber die Ftnstie-r-nisse -der rógen-difchen- Psyche. „1st das Le- 
ban lebenswert?** soM der Erwa-chenide fragan? Gef-ahfe-n 
1-aiuenn, bits schKesslich „:ln den Schr-edkinissen de-r vengange- 
ne-n Jaihire auftauch-t das Bild des Men-schen, das meuen, ge- 
lauitenten. wied-er. teben-sglaulbige-n M'ensch-ein. -Be^elhirite-n wir 
eilnst Sdh-namkeTrlosiskei-t, s-o beikenn-e-n w-i-r -uin-s gerei-ft -zum 
Sin-n de-r Fonmigebung. Und als Deutsche zudem izu demt-sche-m 
Wesen... -Die- Deutschheit vo-r turns ti-egend. ■ Umise-re Krafte 
stel-len- w-ir -iin den Di-eins-t eines Gedamlkens -und der h-ei-sst: 
Vo-lk!“.

Also: Deutsche- Dichlter- de-r deutschen Juige-nd (h-i-n weg 
milt de-r weilschem Verderlbitlhei-t), meue Dfflch-te-r de(r -tieu-e-ti ,Iu- 
-gen-d -(Gebur-t-sjah-r 1880) — dargebo-tein i-n diln-em ve-rkramipft 
— ubersohwamgl-iich-en Sti-1, -der kurze Sat-ze fii-r Pragna-n-z, 
W-o-rtprarik fiir Ln-h-allt glilbt, -alnfangenid milt Walter Flex, eh-e- 
matig-eim Gen-iu-s der Jugendbewegu-n-g, ainstandigem Kerl and 
ikrtegs^egęilstemten Epig-om-en, amfhd-rend imliit Hans Grimm, 
dem -ńafio-nialiiStfischen -Roman ve-r-falsscr v-om „Volk ohne 
Raum**. Mili‘tairt'-sm-u-s wii.rd veirherrli-cht, De-u'tsch-tum -glorifi- 
ziert, es wiimmellt von ,,hellderahaft“. „Vatert-an-d*1* und „Sold-a- 
tenitum", aber em-tisehiieden- 1st die H-altumig des B-uch-es nicht. 
Es. bekemrat mich-t -o-ffen -Fa-rhe (-naiml-ich sch-wiairzwei-Ssrot), 
sch-e-inlbaifl we-rden nur die Gedanke-n -dels Dichiters da-r-gestal-lt, 
die schwiiertge-n Stelten fiir diiie- Un-getib-terien erlautert, ha-nm- 
lose I-n-te-rpretat-iOn ge-tri-eben', aber de facto wird Pofli-tik ge- 
m-aicht, versteckt und au-f Um-wegen.

^tfun<len

Diese „Nieme Jugend** fiiiir die geisdh-riebein. wurde, hat 
nich-ts mehr vo-n dem r-evolutionairein und frei-e-n Geiste der 
al-ten J-uigein-dbeweguing, die um. die Jaihrhumdertwende eine 
der -gr-ossen Auftehniungen -des Lebendiigen war, gegen die 
Ersta-nnu-ng -des Zei-talte-rs der Pliischmobel und Roh-nstocke. 
Der W-amderv-ogel hiait aufgeihbrt, sein Gefo-lgtsohaftsethos ist 
nich-t mehr da, setae, J-uigeind- list na-ch -rechts gewandert, in 
die Pfadfindeirlbiund-e -un-d valteirlanidischen lOrgaini-satione-u. Nur 
wenjgiei .haibeni -iin darł Ju-gendip-ftege ode-r s'ons-t ii-rgendwo einen 
aln-stanidiigen und! ei-gen-e-n -Leibelnsstil igefulnden. Ueibri-ggebfie- 
ben- ist nur eltae te-eriei, schwuls-tlge und anfi-quie-rte Tenmiino- 
t-oigie, die um-so sah-reckl-ich-er ersciheimt, al-s si-e f-nuher einmal 
Siinm und -Mi-alt h-atte. Es beinu-hrt eigeinaintig, dass die Be- 
weguin-g schon tot 1st, hiStorisch gewo-rden, in die Geschichts- 
bucher etogereiilht, alber di-e -ihrt -zugehdirigeifi W-orte haben sich 
erha-ltetf, fuhren -eiin Le-b-en- fun Sich, die IPragunigein sind stehen 
g-eiMieben: Leidhen, die noc-h m-i-thenum getraigen werden. In 
-allien .Aufsatzen dieses Bucheis, liber Tinalkl und H-eym, -iiiber 
Morgenstern -und Dauthendey, s,pukt das no-ch. I-m ii-b-rigen 
kon-nen die-se A-rtikeil keineswegs als Etafu-hirum-g in die Eigen- 
art -mode-rner Dichteiripe-rso-niiilchlkeiit betirachtet weir-den. Wenn 
auch -elinz-elne (Morgenstern, Dauthendey) e-twas eigenes 
Gesicht eirkennein lassen, so -zeigen die im-e-isten do-ch zu 
w-e-ni-g Origin-ailitat und Dilffeineinzierung, di-e Poirt-nats aihnelln 
siich, da-s gierlmanflsć-he Semliiniair -tni-tt auf, im H-tate-rgnund er- 
scheint Alberts So-ergels „Dichter d-er Zeit“, das Inventa-r der 
LiteraturgescWlch-te, die V-ofcabel-n -staid vi-el zu dicht geisat, als 
dass sie- -elin-z-eln noch w-irken koninitem. Eilne primitive Uebung 
fiber neuere Dfchltung 1st noch nicht oihm-e weiteres dinuckreif.

lUn.hedinfgt anzuerlkenin-e-n -ist das -Zi-eil: In einer Jugend, 
der Dichtung zum- grossten Tail fr-emd -und neben-sachlich ist, 
wieder J-nteresse wach-zurufen. daraiuf hin-z-jweise-n, dass ein 
G-edicht ebeinso heinrl-iich seiin kan-n wi-e ein -Fussball oder 
Staihihelm. Weinn irg-emd amgefaingen Wind, das l-tenarische 
Publikum zu verjfmigen.. da-s heute nicht vom den 18—25 
jah.riigen, sondern von den 30—50 liahriigen g-elbillde-t wird, so 
■ist -da-s 'hieffiigst zui Ibeg-nfiissein. Aber die Bucher imiissen damn 
so geschrfe-be-n werden, dias-s e-s auch der vensteh-ein kainn. der 
keiilm -uinbe-d-iingter A-nhamger des -(von Tu-chOllsky eintdecikten) 
neude-utsdhen Stils list. Eine Einf-iilhrunig in liteirairi-sche Werke 
muss .vor altem- eiinfach se-ih, Mar und ohne altmodi-sch-e 
Arabesken. Da-s W’eirlk He-Wmutih Wockes versaigt -u.bera-1-1 da. 
wo es ni-cht veihsaigen dii-rfte. Richard. Plant.

Junge deutsche Dichtung. 
Bemerkungen zu einer Anthologie.

Der Eige-nbrodter-Verla-g, Berlin, unternii-mm-t es, in 
e.ln-e-m fast fun-thu-nde-rt Seit-en s-tarken Band ,,-etae uimfassende 
Uebersich-t fiber das -dnaimati’sch-e-, epi-sdhe u-nd lyrische Schaf- 
fen -der J alhngain-ge um 1900 iz-u- geben.“ D'-'eser Satz -des Vo - 
w-o-rtes -steil-It -eiin w-ei-tes Zi-el .aiuif, und -es b-teibt zu. untersu- 
chen, wiie-w-eit es von den -He-rausgebern -(-Kurt Vi-rnebu-ng mid 
Helmut Hurst)- enneicht worden -ist.

102 Autorem nenh-t das I-nhaltsv-eirzeichinii's. eine veirwir- 
-rende Mange van Nam-e-n ta-uchen auf. Dairun-ter manche, d-ie 
-schon m-ehr sind al-s nur N-am-en i(Beheim-Schwiairzlba;h, Gla- 
sc.ii\ Hau-sm-ann, Menzel, Susk-ind). daneben aber sehr viel 
n-eu-e N-a-men. Einer Anthologie steht man immer mit ge- 
mi.'schten Gefiihten gegeniiber. Selten nur venmag sie es, i-n 
raumilf-ch begr-en-zten Bei-tragen das -Wleisen eines Schrtftatei- 
lers erschofpfend -darzustellen, oft werden wir das Gefuhl des 
Braclhstuckh-aften inicht lo-s. Dieser Gefa-h-r -i-st aiuch die vor- 
liegende Anth-o-lo-gie- nliicht entgamgen,. -zutn-al sie sich nich-t da- 
raiuf beischrarikt ih-at, -in siich geschlossene Anbeitan zui bri-n- 
gein, soindern auch Finagm-einte aus Dramen und -grosseren N-o- 
v-ellein und R-omain-en.

Die J-ahnganige -um- 1900 hiaibe-n ik-ein einlh-eitliChe-s Ge- 
slch-t, -Wie wir es beii f-nfiheren Schaffenseipochen linden, die 
aus eta-em geme-in-saimien Impuls beraus ih-re iWierike sdhiufen, 
etwia betai Sturm -un-d Drang oder b-e-im jungen Natu-raliismus. 
Mialn lau-ft laiuselitandlein, statt auf eta gem-einsam-es Kiel loszu- 
streb-e-n. -Geim-eta-sam toe-i vi-elen Ust ja deir sozl-ate Staff (Sch.'i- 
fer-diak, Hermann August Weber, Walter K-andlt),, aber es 
fehlt da-s anlkl-agerisclhe Ethos e-tw-a des Niaiturailismus, das 
diem Dichtung-en- -erst die tone-re Stosskraft verleiihen kann, 
man ibeginiiigt s.lch -d-am-it, „sachlich** zu berilch-ten -un-d m-enkt 
nich-t, d-ass dalbeii -oif-t d-ie beste Substamiz der Di-ch-tu-ng ver- 
lor-ein geht. -Es fehlt der Mult zu diner entsclhileden-e-n SteMung- 
nahm-e. -Am -schtechtes-tein .schneidet -d-ie Lyrik ab. die es am 
we-n'.lgsten verstaraden hat, aitem (Welin -in neue -Schlauche zu 
gi'essen, si-ch zu -ta-ren Zeitgenossen i-n d-as riichtige Verhiiltnis 
zu -setzen. Unten dan lyrischen Beiitrag-en fallen auf die 
-sohwerem, von seel-ischen Energ en straih-lende-n- Gedich-te vo-n 
Hanns -0. Mliinsterer, uind -die I-n-duistniebailladon von- Walter 
Kordt, die -eiime -eiigenwiilllige -Gestaltu-n-gskna-ft veirraten.

An Dramiatik ist vertreten: -Zwei Akte aus -Wern-er 
Acke-r-m-anns stadkem Drama Die Fluch-t 'na-ch Shanghai, das 
i-nzwis-dh-e-n -die Fęuerltaufe auf d-er IBiihnie erfoligreich bestan- 
diem hat. -Zwei Scein-en aus -Casar von Arx* Schau-splel Ge­
neral Suiter, die fiber e-i-nen gtuten Dialog veirfugen, aller- 
dtags nich-ts iib-er -den dramatischen Aufbiau -des Stfidkes -aus- 
sagen i(eitae Knitiik von der Hetalelbergeir Uirauf-fiihriinnig v&r- 
m-i-s-ste -die dram-ati-sche -Geschl-o-ssen-heit des Stfickeis.) Eber­
hard Wolfgang Moller, de-r met sei-n-em Drama Dauauimont 
meihr versprodhlen hiait ail-s er biish-er hallten -kon-mte, Ibnrtaigt 
e-i-n-e verwor-rene Scene a la Strtadlbe-rg Bijgam-ie.

Aites -in al-l-elm- hatten di-e He-nausgebar ibedemiken so-Uein. 
dass w-eniger — -mehr list. -Mamcher B-eiitraig ha/tte verdient, 
uniter dime kritilsche Lupe genommen zu werden. Da-gegen 
v-enmiissen -wir u-.nter den 102 Auto-ren den jungen Wiener 
Guiido Z-ernatto, deiss-en -erdverb-uindene Lyinlk mit -zu dem 
Sta-nksten gehort, dais in den- le-tzten Jiahren -geschrieben 
worden j’lst. Audi der blbl-iograiplh-iiS-che Anhaitug, d-eir somist -am 
AusfuhrlicWkeit nichits zu w-iinschen fib-rig Hasst, weiss m-ichts 
von Him.

Zusammenfassen-d kann -gesagt werden-, daiss diese An- 
thologiel. -so anfech-tlbiar -siie liln ,ihren elinzel-nen- Te'll-ein ist, -ein-e 
geschlossene Uebersich-t fiber dais di-chterisch-e Schialffen der 
ju-iiige-n -Generation -gibt. Schon- deshailb will’d sie j-eder in di-e 
Hand nehm-en, d-er an- unserer Merairisch-en Ent wick lung in- 
temfsSilert 1st. Kurt Miino.

(Dass e-'.ln Ve-riags - A'l-ma-nach Zwditdruc-ke seiner 
Autoren ibrinig-t, geht woh! an, da es sich i-n diese-m Fall 
ja mm ein IPropagainid’a-Ltatennehimiein handeO-t, das fiir ge- 
wbhnlich -kosten'l-os ode-r ganz ib'illig, etwa -gegein 1 R.m-k., er- 
liaWIi'Ch -ist. Es nwss dagegen scha-rf ver-urteilt werden, wenn 
eiln-e Anthologie jifin-gster Dich-tung, wi-e die varlilegende. de­
reń Ladenlpneis 12 Rmik. beitra-gt, sich izu-m gmossen Te-il dankt 
begh-uK-t, atis • -langst erschiilen-emen Biichern j-unger Autoren 
— wohligem-erkt, es -hiandelt isich keiine-swegs um Vor-a-bdiru-cke 
in Zeitschnii-fte-n; dies ware durchaims fiibl-i-ch und zulassi-g — 
gam-ze Kapitel lilm Zwelitdr-u-dk -zu brtngein, al-s handle es si-ch 
um das -Feuilleto-n eines Provta-zbla-ttchens. — So gesChehen 
u. a-, mit Erich Ebe-nmaye-rs Kampf um Odiliehiberg und Klaus 
Ma-nns Atexa-nder. D. H.)



PolitikAndre Gide: Uns nahrt die Erde.
(Deutsche VeirJagsanstalt, Stuttgart.)

Go. IninerhaSb der deutschen iGesaimitausgabe yon Andre Gil- 
de erschien jetzt -ranter dem obien aingegelben-en Tite! das Ju- 
gendwerk: Les n-ouirritranes itemrestires. 35 Jiatae imulssten seit dem 
ersten Eirscheinen ta firalrrzosiischer Sprache vengehein, ehe die­
ses Buch fibcrsetzt wurde. Um ftese Ueb-ertragung, dile durch 
Hans Plrtazhorra geschah, fet es eine gamz eiigenantiiige Sache. 
Der Dichter beschrankte sich namlich keiinesweigs etwa darauf. 
die deuitsch-e Niachdtahitung durdhizusehen. Er farnd viel- 
m-ehr beli dileser Gefegenheiit, dass Vieles lim Deutschen 
sich schwer wiedergeben lasse, und darum schrieb er ganze 
Partieen auf Deutsch neu. Man wird sich -leicht vorstellen 
ikónnen, dass auf -diese 'Weise eine wahrhiaft sch&pferisćhe 
Neugestaltung zustande łkam. Andre Gide bemerłkt im Vor- 
wort .zur deutschen Ausgabe, bei Uebersetzunigen in f.remde 
Spracten solle vor der franizosischen Uratasgabe dliese neue 
demtsche Fassuing herangezogen werden.

Das Buch: Ums nahirt die Erde bedeutet eine ekstatische 
Korfession. Es ist eine iNatursymiphome von leuchtenden Far- 
ben. berausobeindeim (Klang. Die hymimische Prosa geht wieder- 
holt fast .garaż uinversehens 'im -gebundene Siprache fiber. Das 
Werk ist eta- ipantheiistisches Bekenratinfe. Es umspamnt Ifebend 
alles. was schbm ist und latmet. Fauistisches, Za-rathustra-Ver- 
wiamd-tes, an den frfihen George Gemiaihinendes begegnet uns 
aiuf diesen Seiten. Es 'ist ein lieberades Sich-Verschwenden, 
Auifgehen im All, ram so sich gan-z wiederzuf-inden. Immer 
wieder geiht begluckierade Venwinrung von dem Reichtuim der 
sprfihendeti Palette, dem' -blenden-den Glainz der Instrumen­
tation G?de‘s aus, der rans arach in diesem Werk wiederum in 
■gewa-ndelter Gestalt einzigairtig eirschetat

John Cowper Powys: Wolf Solent.
-(IPaul Zsolnay Verlag, Wien.)

Eiln neu-er, zuvor nichit gehorter Name.: John Cowper 
Powys. Seta 1000 Seiten weit fi'berschr-eitender Pomian tra-gt 
den T-itel: Wolf Solent. Um von deir klaum. vorhandenen, 
auisseirein H-andlung arasizragehen: der Squire von Dorset, ein 
abstossend alter, andro-troiper iLustling, will nach Sammlung 
alter Quellen eiine chronique scandaleuse der Grafschaft 
ichreiben. Er beitf-ent sich daizu des 35 jahrigen Wolf Solent, 
nachdem Mr. Urquarts erster, itangeir Sekreitar gestoirben fet. 
Inmierhalb eines Jalires k-ommit dieses Wenk, zrastamde. Eitazel- 
heiten von dessein fohalt einfalhrem wir kiaium. Wir erleben das 
Dorset der iGeg-enwairt uind seine Bewolunein, also dile Nachlkom- 
men der in derChronńkGeizetohneten. Dle.se iMenschen. von de- 
ncin deir Roman Wolf Solent -handlelt, bilden einen einzigen cir- 
cralus viitii'osius. Es stad IPteirSomen, die ilhirefri Autor nicht veirge.b- 
liich such-ten. Die neue, lin1 Wolf Solent aufg-efara,genie Psycbopa- 
thiia sexmalfe, dile keUlne bekaninte, noch so selitene Varfeitioin un- 
benucksichtigt lasst, erscheint in humdertfacher iLautverstar- 
kning, atonaiistem Gebniills jener alt-neuem Chronik.

Aber arach dies 1st nicht das entscheid'ende des Weinkes. 
Wolf Solent bedeutet einen Hiamieit, einen Faust unserer Tage. 
Er ist das iRlilngen milt diem1 bosen Triielb. deir innenste Kaimipf 
zwischem dem guten rand bosen Prinzlp in iuns, subtiiste Psy­
choanalyse, Puinkt- an Puinktsetaiung eines Psychioigramms — 
aber nicht tprare. ipsychoamalytische Schuilweisheit. Vieles in 
der Darstetlung erinnert verWiuffend an (Marcel Proust ebenso 
wie das Klima: mian wird żuweilen larach an iJralten Green gel- 
mahnt. Von jeinem ubemommen rand entschieden erweitert, 
jedoch arach vertieft felt das Assoziia'tiiiomsweirfaihren. jeme gk&h- 
sarn miuis'kalische Art, die sich kelneswegs dararaf beschrankt, 
leftmotivisch izu airbeiten. sondem eilnie elinzige EAinenmgs- 
syinichihomfcier.ung. die ziuiweiiliein efin Labyrinth zu werden dnoiht, 
zu bilden. Bestimmte Geriiche, gewisse Grte. Platze. Geigen- 
stamde. laissen Cmmer wieder Vengangenheit, fruh:e> B'ilder wach 
werden. schainen arts tiefster Kointinuitat dies' Blutes, Erleib- 
a'isse der Ahne.n (bewusst werden, die vor der eigenen Geburt 
liegen. Der IKaim.pf mit de.m Damon heisst in Wahrheit: ' Be- 
wusśtseiini als Verhangrife. Hier scheinein die deutWch sichtba- 
ren Gremzen der Psychoanalyse zu liegen, die dfchterisch zu 
durchstossen nur Seher. wie John Cowper Powys loder Hans 
Henny Jahnn, vermogen. Wais John Cowper von Marcel 
iPIrotrst trennt, ist, dass er mi’teht mir ipisychoanailytilsch igescharf- 
ter Soziologe 1st. Er besChrankt sich nicht auf mimuitfios seelen- 
lanialvsieirife Datstietliuing von; Ztosltand'en1. Wolf Solent drarch- 
schreitet das Inferno, ohne daran zu Grunde zugehen. Er ver­
tent iinnerhiailb eines Jialhres samlmtlilche Illusionen, malc!ht_ si'teh 
fnei von der Lebenliige. In seilnem Kamipf uim das wiirk!’'- 
che Leben lira dem- Riin-gen tmft der Frage. ob arasserhialb 
dies eigenen Iclhs eine Rdaiitat exrfettere, driingt er zu der 
Erlkenintniis dranch, dass das waihre Zieli: Vergessen heiisse. 
Es giibt nrar ewige Einsamkeit. Alles, was existient. scheme es 
nuch noch so abwegig cider bose? ist natfirlich, rand dile beiden 
Pole zwischen denen wir wa-brhaft kreisen, heisse.n Leben 
und Tod.

Wolf So-lent von J-oihn Cowper Powys list ein- Werk, dais 
be-rufen schefnt, das Jahrhun-dert zu ii-berdauern.

Frank Harris: Jahre der Reife.
(S. Fischer Verflag, Berlfn.)

Gelegemtlich des Erscheinens des’ ersten Bandes von 
Harris1 Selbstbiogra.phie unter dem- Titefl: Mieiin Leben ha-ttein 
wir vor m-ehir, als 3 J-ahiren an dieser Stelle ii'n ei-nem grosser 
Aufsatz Wetk. iWesei'n rand Bedeutung dilese-r hervorragemden 
Personlichkeit nachziuzeichnen ve-rsucht. Dieser erste Band 
umspannte die ersten 30 Lebeinsjaihre von Frank Harris, die 
Zeit von l®60 bis 4890. Deir izweite Band, der in deuitscher 
Uebersetzuinig dur-ch Anton-iina Vallentin unter dem- Titel: Jahre 
der Reife erschien, immfasst das vierte Lebensjahrzetat des 
Ara'tors, also die letzten 10 Jahre des 19. Jahrh-umdert. Selbst- 
veirsta-ndlich. kann es nicht ausbleibe-n, dass Harris wieder- 
holt auf die Verga-ngenheit zurucfcblickt und Dimge beriihrt, 
die ib-erefits dim ersten Band b-ehamdelt wumden, wile er eb-emso 
in seiner -ungeheuren Vitalitat, die ihn bis heute nicht ve-r- 
lasse-n hat, gelegentlich Schlaglichter auf die jifingste Vergain- 
gerahelit und Geg-enwairt -wiirft. Frank Harris fet der grosse 
Journalist. Diese Beizeichnung 1st -hier als Ehrenltitel zu ver- 
stehen. Denn -der wah-rhiafte Joranmal-ist hoohsten Formats will 
nichts Andenes seta und heissen. Dieses selbsterzahlte Leben 
1st auch im zweiten Band, der allendtags igegen den ersten 
ein wenig aibfaUt, grosse Reportage. Die ganze Zeit steht wie 
eine Fata morgana, scheirtbar z-uim Greifen nahe, vor umserem 
geistiigen Auge. Grosse iPolitilk, -inisbesondere die Kampfe und 
■kriegerischen Verwidkl ungen des britischen Weitreiches, 
Herrscher, Staatsmanner, Hiochfihanz, Boxer, Abanteuirer und 
Spelkiu'lanteln, Technik, Wlis sense haft und Religion, lim- Vondeir- 
grund immer wieder Literatur mind Jotunnafemus, Dichter und 
Schrtftstell-er, sind die Them-en, die ein Leben, bedeuten, das 
Franlk Harris ebenso -glanzenid redilgiiert und suggesitiv um- 
binoichen hat, wie -iihim das in seśłner Biioigriaph’te gel-ang, deren 
zweiten -Bainid von 350 Lexilkon-Seiten man bu-clistablich in 
e.inern Ziiig verschlinigt. Fortseteumg von 1900—4930 diriln-gend 
anwiiinscht!

London und Paris.
Von 4 ziierliicih-ein ’Biichern soil hier ikumz die Rede seta, 

deren reizvoMeim In-halt jewielils die aparte aussere Gewam- 
dung und Typliograiphie in mamriigfacWer Variation ent- 
sprech-en.

Iin der famosen Sammlunig; Was nicht iim Baedeker 
steht (des Ventages R._ Piper & Co., Miinchen) erschien als

Viscount D‘Abernon: Ein Botschafter der Zeitwende.
{Paul List-Verlag, Leipzig.)

Viscount D'Abernion — bis zu seinem Rliicktritt von- der 
Berliner Botschaft Lord D'Abernon — war in den Nachk-riegs- 
jahren von Juli 1920 bis Ende 1923 engl'ischer Botschafter in 
Deutschland. -In dieser, semer Eigenscha-ft 1st elr mit fast alien 
massgebenden -Pers&n’lich'keiten -der Politik und (Wintschaft in 
engere Fiihl-un-griaili-me geitreten und hat Geiegenheit gehabt, 
diese k-ritischste Zeit Deutschands. in der oftmals die Auf- 
losung des Reiches dro-hte, als nicht unmi-ttelbar betroffener 
und dp-ch wo hl wol lender Beobachter zu studieiren. Er fet einer 
der wenig-en Angehorigem der elhemals fe-indlichen Lander deir 
damaliigen Zeit, die dem. deutschea Re&ch und seta-en Biirgern 
bei aller Kritik doch Gerech-tigkeit widerfa-hren lassen. In der 
Einieitung sprich-t er a-llgemein fiber E-u-ropa, Deutschland, das 
Verhaltnis Deuitschlands zu den ve-rscliie-dc-nen Machten, den 
Versailler-Vertirag, fiber Deutschiands Zusaimmenbruch und 
iRettung, sowlie fiber eWge personiliche Etadnii-cke von 
deutschen, englischen und franzdsi-schen Staatsmann-ern. Diese 
Aufz-eichriungen, von eiingehendster Sachkenntnfe getr-agen. 
stehen auf einer -gartz hohera Warte und geben trotz -i-hrer 
knappen Darstellung eta ausgezeichnetes Bild von der dama- 
iigen poiliti-schen Lage und -den Tragern der Politik der dama- 
ligen. Zeit. Sie sind die Quintessenz von D'Abernoin-s ipoliti- 
scher Tatigkeift lin Deutschlainid. Den Hauiptteil des Werk-es bil­
den ch-ronologi'sch -geordnete Tagebuchblatter, in de-nen 'Lord 
D'Aberno'n izu den .poiltischen und wirtsdhaftl-ichein Rrobl-dmen 
deir -damial’iigen Zeit Steliliung nimmt. Diese Niederschriiften ver- 
miiitteln eilnen glanzeden Einbl'iCk in die politische, wint- 
schaif-tliiche und voir allem aiuch wahrunigspolitiische Zerrissen- 
helit DeiutsCh-lands iin deir damailiiigen iZeit, in der das Reich 
imeihir als etamal am Ratnde des Abgrunides stand, gesehen 
mit deni .Augen eines seiten eiiinifluss-reicben, einigeweihten 
und fiberraigend klugen und aibgeklarten Dilptamat-en. Das Werk 
ist literarisch und geschichtskundlich eine -gleich -hervorrai- 
gende Leistung. Man wird nach -deir fesselnden Lektiire der 
erSte'n beiden Bande des dritten gespainnt barren.

Panak Istrati: 3 Bucher fiber Sowjetrussland
1. Auf falscher Bahn, 2. So geht es nicht, 3. Russland nackt.

(Verlag R. Piper & Co., Mdnchen.)
Der Autor, als Dichter htareissender Balkan-Rcmane 

weite-n Kreisen beikannt, deir selb-st iprotetarfecher Herkunft, 
ein fiberzeu'gter Anhanger des Komrrtunismius fet, hat, ram sich 
von den Erfolgen des Bolschewis-mus zu iiberzeugen, die Ja-hr- 
zehn'tfeier der russ-ischen Revolution benutzt, Russland zu be- 
siichen, mit der Absicht, sich dort ranter Umstanden dau-emd 
nfederzulassen. I1/ Jahr hat Panait Istrati in Russland :zu- 
geibracht, das erste Viertel als offiziel'ler Gast der russischen 
Regieruing, deir als solcher gefeier-t wurde um-d dem die Mu- 
sterbetrieibe u-nd — anstąlten ranter -offizieller Fu-hrung ge- 
izeigt warden, wie jedem anderen auslandischen- Besucher 
Russlands. Die ganze, irestliche Zeit bereiste der Veirfaisser, 
der die russische S-prache umd ihre Dialekte voilkommien be_ 
herrscht, fast die ge-samte Sowiet-Union, indem er sich seinen 
Lebensuinterhialt teiils dranch schtifistelleirfe-che Arbeite-n, tells 
als Arbeitelr veirdiente.

Seine Berichte fiber die verschiedenen Reisen im-nerhalb 
Russlands rand fiber seine dabei gemach-'ten Beobachtungen 
und Erfaihnungen fasst elr in den dne® vorliegenden Banden 
zusamme-n, die, ram es vorwegzunehm-en, eine einizige.. flam- 
mende Anlklage igegen das heiute in Russland heirrschende Sy­
stem darstellen.

■Er schildert in einer -ga-nze-n iRe-rhe von Beispielen die 
burokratisch-e Verschwendungswilrtschaft in der Industrie. Die 
Baukosten der geplanten Werlke ubeirschreiten fin den ange- 
fuhrten Beispielen den genehmigten Vor-anschlaig ram ein Viel- 
faches, in etaem Fall sograr ram 3.000 Proz. .(in Wdrten ge- 
schr-ieiben dreitausend Proz-ent.) In etaem anderen Faile sollte 
nach der Berechinung eine Tonne -hergestelltes Papier 114 Ru­
bel kosten, wahrend die1 HersteMungskoste-n sich spater ta't- 
sachliCh auf 2135 Rubel ipro Tonne stellten.

Mit besonderer Scharfe und Ausfuhrliichkeit wen-det er 
sich igegen Uhterdruckung jc-deir Qposition linnierhalb der 
kommunistischen Parteii durch den von Stalin geffihrtein mind 
befoh'lenien offiizieten Kurs, die zur Folge hat,, dass -die be- 
wahrten, alten Fuhrer heute fast a-usnahmslos in der Ver- 
bannun.g s'ihd.

Den grossten Teil seines Werkes widmet Istrati den 
Lebensverhaltnissen des russischen Volkes, vor allem der Ar- 
beiter und des Prol-etafiiers, denn die Verlbesserung garade 
der Lage dieser Klasse halttie man ja von der Revolution er- 
hofft. Der Autor kommt ger ad e hicirbeil zu vernichtenden 
Schlussen. Die Wohinungsveilhaitnfese des weitaras grossten 
Te-ile-s darrusstschen Ar-beiter silnd weit schtechter, als vordem 
-Kriege. In igrosseren Staiditen stehen pro Koipf 1 qm- Wohnraum 
izuir Veirfifigung. Die ZaH der K-tiainlkheitsfalle winter den- Er- 
waclisenen und vor allem aiwdh unter den Ktaidarn fet unter 
die sen Umstanden erschreckend. Unter 1585 Jugendlichen in 
e'iinem Beziirk stellite eine Untersrachung 1320 Kranke fest, dabei 
betragt -der Durchschniittslioh'n eines Bergarfbeiltars im zehnten 
Jahre der Revolution 65 Proz. des Friedenslohnes. Demge- 

neuester Band; London von H. v. Wedderkop. Adieu Benita 
— Kbln — Piairiis — Landon, das heisst ikonsequent quenge- 
schnitteni. A-lle Vorizifige den Reisefiihreir fiir anspruchsvolle 
Leute, die Weddenkoip bisher schfiieb, zeichmet auch seta 
Lomdon-Buch aus. Es fet geschei'lt, isaohl'ich, dalbe-i durchau-s 
lebendiig, bewieist, da-ss main -instruiktiv seta kainn, .ohne Jemals 
ins Pedaintiische izu verfallleini und -bewalitigt den uingeheuren 
Stuff 'sehr iilberlegen auf die -el-eganteste Ant von der Welt. 
Es diiinfte kawm etaem iMensdhen gebeni, dem dileses Buch 
ifiber London .nichts Neueis saigte.

London mit delm Unterltitel: iLiebe zu einer Stadt ist ein 
emtziiickendes Buch voin Wolf Zucker i(WiilHiiiaims & Co. Ver- 
laig, Berlin). Dais Sind Imipressiionen eines kl-ugen, fiberaus 
wa-oheini, lairasgezielichn-eten Jouirmallisten, die — bei alter Ver- 
trauthelt mit dem Gegens-tand — nliiemals pratentios w.irken, 
herzenswainm empfunden, -frei von lyr-ischer Vernebelung 
silnd, bestechend in thiren BHicksiciharfe rand der .Zurii-cikbaltung 
des schiichtennen LPebhalbers. En-tschiiedlen das menschlich 
sympathfedhste Buch, das se-it laingem uber eine Stadt ge- 
schrieiben wurde.

In Oiktaivformat liilegt ein kirfiitiger, ikHeiner Band fiber 
Paris von Paul Cohen—Porthelm (Kitaikhardt & BiiCnmiann 
Veril'aig, Berlin) vor. Keffln .zweiiter sdhien so berufen, fiber 
das Herz Euriopas zu schrei-ben. Wilr haben nun die -glanzende 
Monograiphie des toten Fritz Stahl: Paris. Eine Stadt als 
Kunstwerk. Wir besiltzen dile geistsprfilheinde Arbeilt von Carl 
Sternheim: Lutetia, dine der letzten Verdfifeintlichungen des 
seit 4 Jalhren le'ilder gan’z schwe-igsamen Dichters. Wir <ken- 
nen, wie hemeilts eingamgs e-rwahnt, das ramlbadekerische Wed- 
denkaP-Pairis. Cohen-Porthe-im veroffentlichte vor eta.igen 
Jahren das schone und bedeutsaim-e Bu-cih: Der Geist Frank- 
reichs und Europa. Abgeselhen davom, dass ihn dieser Um- 
staiid und vor allem inne-re Verwaindschaft zu- etaem Buch

genfiber betragt die Arbeitszeit in sehr vielen Be-trieben 12 
Ibis 16 Stunden, -teilweise sogar noch mehr.

An al-ledem. ist nach Panait Istrati die sowietistische 
Burokiratie sChuld, die das Volk heute teilweise schlimmer 
aussaugt und schikanier-t, als die zaristfeche Burokratie vor 
dem Kriege.

Keta Gegner des Komimunismus und -des Sowietstaates 
ka-nn ein verni-chtenderes Urte-1 fiber die bisherigen Erfolge 
einer 10-dahrigen kommunistischen- Her-rschaift fallen, als der 
Verfaisse-r, deir s'ich immer wieder selbst als eta umlbeding- 
ter Arihang-eiri des Kornimunismus bezeiichnet. Bis So-wiet- 
russland ein Paradf-es be-deiute sche-int es noch eta weites 
Feld...

Arthur Feller; Das Experiment des Bolschewismus. 
(Frankfurter Societats-Venlag, Fnaukifulrt a/IMain.) 
Karam ein Problem beschaftigt -den (Wi-rtschafter und 

Politiker so, wie -die Sphinx im Ostein, Russland, das heutige 
Land der unbegrenzten 'Mbglichkeiten. Arthur Feiler, der 
Sowjet-Russl-and 3 Mona'te zu Studienizwecken bereiste, sieht 
den Bolschewismus als eta Experiment an. Er untersucht und 
behandelt niicht nur die poliitischen und wiintschaftHchen Fol­
gem u-nd Erfolge dieses Experiments sondem er beleuchtet es 
von alien .Seiten, wobei allerdings zu- berficksichti-gen bleibt. 
dass er sich. Wi-e es bei etaem -so kurzeń Aufenthalt ja kaum 
anders mbglich ist, vor .allem in etaem Land wie Sowjet- 
Russland, fast ausschilie-sslich auf amtli'che Angaben und 
Zahlen stii'tzt. Die Diktaitur, die berate in Russland herrscht, 
hat selbstverstandlich das ail'lergrosste Imteresse daran. mo. 
glichst schon zu farben und die von ihr e-rzie-lten Erfolge her- 
vorzuheben, bez-w. wo solche nicht vorliegen, sie duir-ch ge- 
falschte Statistiken vorzutauschen. Der ausland-ische Besucher 
a-ber, der sich mu-r verhaltnismassig kurze Zeit in Russland 
aufhalt, hat -in den meisten -Fallen, ei-nmal wegen der be- 
stehenden Sprache Schwieirigkeiten, zuim aindenein wegen der 
scharfen Kontrolle, der jener Auslander1 durch die sowieti- 
stóseben Behorden uniterliegt, kaiuitn die IMdglichkeiit, die amt- 
lichem Statistiken und Aragalben auf ihire Riichti'gikeif zu iprfi- 
fen. Dennoch steh-t es gam aiusser Zw-eifel, da-ss der Ver- 
fasser das Land milt kriitisclhen Au-gen bareifet uind versucht 
hat, si-ch ein unverschileiertes Bild von den tatsachlichen Ver- 
haltn-issen izu machen. Besonders diankenswert ist es, dass er 
die wiirtschaftli'chan Verhaltni-sse uind Aussi-chten eingehend 
untersucht hat, da- von ihrer En-twicklung die Exi-stenz des 
heiutiigen Systems iin allerersiteir Linie- abhangiig ist. Jed-er, der 
milt Sowiet-Russland in ingend einer Bdziiehung zu tun- hat 
uind ketaer der sich fiir die Entwidklung dieses wohl zu- 
kumftsreichsten Liaindes interessiert, sollte an dflesem ausge- 
zeQchniet klugen Buch vorfibengehen.

Otto Forst de Battaglia: Prozess der Diktatur.
(Amailthea-Verlag, Wiem)

Kauiin -ein politi'sches Problem ist heute so aktuell, wie 
das der Diktatur. So Icidenschaftlich sie von ihren An- 
hangern in alien europ-aischen Landenn b-ejaht und verfoch- 
ten wird, so -leiden'schaftl'ich wird sie von ihren Gegnern ver- 
neint u.nd Ibekampft.

Forst de Battaglia hat sich der begrifissenswerten Auf- 
gaibe untenzoigem .promimenteste Koipfe lunsereir -Zeit und zwar 
sowohl Anhanger wie aucli Ge-gner der Diktatuir zur Stellung- 
nahime zu diesem hefesumstrittenen Problem -zu veranlassen. 
Pot'-tikeir wind Di-dhter, .Phi-lfeoiphen und Schriftsteller von We-lt- 
ruf belerachten und kiaren im voirilieigeinde-n Sammelweitk das 
Problem von dem verschiedenste-n Gesi'-chtsipunkten aus. Die 
heute bestehenden Diktatur-en in Russland. Italien, der Tfi-r- 
ikei, sowie die inzwischen fallen -gelassene Diktatur in Spa­
niem und -ihre Trager dfenen den einen zur Verherrlichung 
der Diktatur und ihrer erzielten Er-foiige, wie sie den Gegnenn 
zur Kritik d'iene.n und zur Verherrlichun-g der Demokratie. Die 
Wahrhei-t litegt, wie der Veranstalter der grbssen Enquete, -am 
Schlusse bemenkft, ‘in der Miitte, Diie Diktatur ha be ihre 
Daise-iinislberech'tiiguing, was sile ja -auch in der Tat 'in alien 
Geschiilchtsepochen immer wieder bewii-esein hiabe, in Zeiten der 
Not. wenn die iMiittel der Demokratie mi-cht au-sr-eichen. die 
Not zu meister.n. (Sehr gewagte Theor-ie. (Wenn ware dies 

, wohl der -Fall? D. H.) Alber auch nur damn., Denn die relativ 
g.rbsste Freiheit -gewahrt die Demokratie, und -die Diktatur. 
die immer etae mehr oder weniger grosse Besch-rankung der 
Freiheit der Gesellschaft un-d des Etazelnen bedeutet, ist aus 
eben diesem Grunde nur fiir eine beschranlkte Zefit mbglich.

Schae.
(Der Herausgeber lehnt das Prinzip der Diktatur. das 

Gewialtherrschiaft eltaer Minderhe'it bedeutet, ab. Er iist 
in-deis der Ansicht, dass das Problem- der Demokratie. das i-m 
Grunde waihr-haft bisher nicht verwirklicht worden ist, niicht 
mehr rea-lisiert werden wird, da die Entwlcklung bereits da- 
ruber htaaus -geeiilt ist. Er sieht. wie bereits einmal an -dieser 
Stelle gesagt, die politische iZuikunft Europas in einer vomu-ber- 
gehemdem allgelmetaem Reohtsdllktatur. die he-rnach infolge de­
ren Itdeanlio-s.i'gfkeTit voin diner entscMe-den- langer wahrenden.wo 
nicht definratiiven iljinksdiiktatur -abge-lost werden wird — ausser. 
dass die Volker damn fiir erfiillte Demokratie endl'i-ch reif -ge- 
worden seta sollten.) 

uber Paris berufen erschei-nen lassen. tr-ottet dieser ausge- 
zęichnete Literat standig zwischen Benita, Paris,, (Sommer 
Hi-ddensoe) umd London umber (weshalb P. C.-iP. wnbedtagt 
noch etwas fiber London schreiben muss). Es fet eta wu-nder- 
volles Brach, -in dem Cohen-Port holm tins seta Paris beschrieb, 
das man -ubrigeins ebenso, wile die im diesem Beriicht zuvor 
genannitem von der ersten b'ils izur letzten Seite auf einen Zug 
veirschlitagt, oh-ri-e etwa'. wie -ets bei ahmilichen Puiblika- 
tionen fib-li-ch ist. gelangweilt nur dairin zu- Iblattem. Bei aller 
abso-lulten Ne-uzeitigkeit der Dimge. uber die und die Ant, Un 
der berichtet wird, feh’lt es dam- Buch'leiln niicht an Traditions- 
geffihl, fu'hrt es uns -i-m Fluge drarch Jah-rhunderte, plaudert 
aiuf das anregendste liber frainzbsfech-e,, insbeso.ndere p-ariser 
Zustande, Kultur, Kunst. iZusaimmienhanige werden gewahrt, 
ohne dass Jaz-z-Exizentric up to date fehlte. So muss ein 
Buch ifiber Pahis -aussehen.

Schliesisl-ich erschlilan noch innerhalb etaer in jedem 
Betr-acht eriesenen Scihiriftenfolge des Verlages der Neuen 
Schweizer Rundschau, Zurich, jener ausgeizeichneten von 
Max R-ychner herauisgegebenien ZelitsChrift, die zu den an 
den Finig-enn etaer Hand herziuzahleniden in Betracht kom- 
m-enden, literatischen Zeiltschriften des deutschein Sprachge- 
bietes gehbrt, vom Heraius-geber famos liibersetz umd 
beniachwio-rtet der Essay: Lob von -Paris von Valery Larbaud- 
Er ist eine selbstkritisch-e Hyimne ta Prosa auf Paris in der 
ebenso klugen, wiie didhterisch beschwingten Art, d'e diesem 
■bedeiiitendiein Autor ausz-eichnet. iMan mag -nicht danfiber re- 
ferieren. Jeder d-er Paris liebt — und wer tate dies wohl 
nicht? — sollte -dliese Schnift selbst lesera.

In der gleichen- Reihe Ibegegnen w.ir aiuch. etaem u.nve-r- 
glieichliich funketaden. Essay fiber Stendhal von Paul Valery 
un-d etaer tiofgriindigen -Untersuchung fiber James Joyce 
von E. R. Curtins.



Attentate auf Museums-Kunst?
Friedrich Michael: Attentat, Chronik einer fixen Idee. 

(Paul Last V-erlag, Leipzig).
Walter Seidl: Anasthase und das Untier Richard Wagner. 

(Amalthea Verlag, Wien).
Zweima-1 zugleich setzen sich 2 gunge Autorem in novelli- 

stischer Form hbchst streitbar mi-t idem Problem van Gegen- 
warts — coinrtra Vergangenheitskunst auseinander.

Attentat be-deutet, wie ibereits der Tit-el besagrt, cine Reihe 
handgrieiflicher Attacken gegen die alte Kunst. Emmal ward 
der Abend ‘einer beriihmten Tanzerin alien Sills von einem 
eigens da-zu ge-miieteten Publikum ausgepfi-ffe-n.. Damn erha.lt 
eine grosse Mbbelhandlunig Drohbriefe, man -we-rde ihr die 
Fensters chef ben zertrumme-rn, wenn sie nicht ganz ncuzei- 
taige Mob el fiihr-e. Weite-rhta ersteht eine reiche, junge ‘Dame 
auf einer Auktion fast samtMche izur .Viersteigerunig gelangen- 
de, alte Meistergra-phik, tun isie dann vor den Augen des -ent- 
setzten Publikums nach v-o-nheriger B-ezahlung zu zerifetzen. 
Darauf wird ein kunsthistorisches Museum, dessen Dir-ektor 
alies Neue bbsartig able-hnt, kurz voir der Erbf-fnunig ver- 
brannt. Schliesslich w er den die 4 mannlichen Hau-p-tdarsteller 
der 4 Theater der Stadt, die an eta und demseliben Abend 
4 Klassiker spielen sollen, dutch junge Damen miittels Autos 
entfii'hr-t, um dt'le Vo-rstelliung-etn zu ve-rhfadern.

‘Das kleine Buch ist sehr amiisant, in gutem Stil geschriie- 
ben und enthalt als ernsten Hantemgnund die mehr, als be- 
rechtigte Anklage gegen die la-dherliohe Ueberwe-rtunig der 
kJass-ischen Kunst dutch Biidungs-philisteriuirn, Kunst - Handel 
■und einen T-eil der verbundeten Kritik, die in Wahrheit zum 
alien Eflsen gehori. Hier wird sehr schneidfig eine Lainize fur 
die lunge Kunst geibrochen.

Das zweite, welter oben nach Titel genau zitie-rte Buch 
nennt sich Roman. Die Hanidlunig ist recht kiitschig, der Stil 
sohlec-ht, zuweilen grammatikalisch falsch. Als Held erscheint 
ein 'lunger Musikkritiker, in Frankreiich von einer deutschen 
Mutter getaren. Der Vater, Franzose, fiel 3m -Kriege. Der 
Grossvater mutterlicherseits ist ein alldeurtscher General, Mit- 
anbeiter der Bayreuther Blatter, wahrend Anasthase als Re- 
daktionismitglied einer ganz neuzeit-ilg gerichitieten -pa-riser Mu- 
sikzeitschrift angebor.t. Anasthase verschreibt sich mit Hau-t 
und Haar der n-eu-en Musik, die mit Claude Debussy begin-nt. 
Mbglich, dass dem Verfasser etwas, wile ein Jean-Christophe, 
wenn auch in kl-einsteim Format, vorsohw-abte. Wir batten 
eine Diskussion fiber ‘die neue Musik, mslbesondere den Jazz, 
erst kurzlich in Hans Julius Willes -umfangreichem Roman: 
Juan SoroMa. Anasthase leidet am Wagnerkomplex. Er le-hnt 
Richard I. geistigt ab, kann sich fades seinem Ban-n nie ent- 
ziehcn. Nach dem Kriege kornm-t er nach Deutschland, schliess- 

. lich in Beglefltu-ng eines -rniii-n-chener girundigescheiten Antiqua- 
riuis nach Bayreuth. Der bis dahiln keusche Jiiingling, lenni eine 
junge Bulgarin kennen, die gleichfalls Jungfrau ist. Da beide 
zum dritten Akt des Tristan zu spat kornmen und nicht mehr 
efagelassen werdem, gehe-n sie in den Park und ifea-em die Lie- 
besnacht auf eigene Weise, nachdem sie sich einander auf 
hbchst roman-tische Weise, als Pelleas und Melisande vo-rge- 
stellt haben. Man hat ganz Aenhiliches w-ohl zuvor sch-on bei 
Pdladan gelesen: Resumee: Anasthase schwbrt der Modernen 
ab, igreift die jungen Kompanisten in Schmahantiketo iwiitend an 
und wird Gralshuter, genau genommen — Fremaemfuhrer, im 
Hause Wahnfried — wozu wir ihn mit einem krattiigen hepp- 
hepp, hurra! und Front Heil! ibegliiokwunschen.

Uebrigens ist Bernhard Diebold der Versuch, Wagner den 
Natiotnalisten zu entreissen und ihn in setoem Fall Wagner 
(Frankfurter Societatsdruckerei, Frankfurt a/M.), als republi- 
kaniisch-demokratisch uns mahezubningen, ebenso wenig ge- 
gliickt, wobei das literarisch-kritisch glanzemde Niveau na- 
turlich Voraussetzung bleibt.

Robert Neumann: Hochstaplernovelle.
(J. Engelharns Nachf., Stuttgart.)

Als erstes Stuck einer geplanten Reiihe-: Blinde Passa- 
giere, die den Versuch einer Typologie des Aussemseitertums 
darstellen sollen, schrieib Robert Neumann seine Hochstapler- 
noveile. Er ist der Autor der Pest von Lianora. Liauora und 
die historische Pestgeschichte spielen spukhaft bekleimmend 
in die sehr gegenwartige Hochs‘talplernovelle hinein. Ort der 
Handlung, bezw. Etaippen der Flucht des Helden: Riviera, 
Lido, schliesslicheir Koinzentraittoinsipunkt: die jugoslavis’Che 
Adria. Ein internationaler Hochstapler von Klasse begeginett 
dealt uniter recht gemischter Gesellschaft einem provdmziieillen 
Kollegen1, dien er bald durchschaut, ohme ihn zu entlarven. Er 
ubertrumipft ihn um1 ein Betrachtiicbes im Falschspiel nach 
alien Regeta der iKunst. Lord Chesterton, wie sich unser 
Hochstapler gerade nennt, lernt in der Gesellschaft seines 
Partners ein rumanisches, se.hr dlstingui ’ert wirkendes Fur- 
stanipaar keinnen. Und das lUngluok will es, dass der falsche 
Lord sich in die junge Fiiirstin stertblich verliebt. Der alte 
Fiirst ubenrascht nachtlich das Paar in den Appartements des 
„-Lords*1 und fordert ihn zum Duell. Chesterton will sich de- 
couvrieren und gegen eiine entsprechende Abfindiumg abrei- 
sen. Aber der Fiirst koimmt ihm zuvor. Dem- balkartischen 
Anfanger und dem arrivierten Lord ist e-r weit iiberlegen. Von 
den dreien entpuppt er sich selb-st als der grdsste Hochstapler 
und 1st in Wbhrheit ein Herr Leibowi-tsch aus Lemberg. Man 
eimiigt sich aus BeruifssolMariitat und beschl-iiesst zu bleiiben, da 
ein neues -reiches Opferlamm -abschlacht-ensreif erscheint.

Diese Novell-e ist von eiiner Virtuositat, wie man ihr tn 
der deutschen Prosa selten begegnet. An Spanmungsreichtum 
nimmt sie es milt einem Seitenstiicik, dem Abenteuer in Ve- 
nedig von Bruno Frank auf. Neben alien Finessen des Falsch. 
spiels, uber die wir eingehend unterrichtet werden und de­
reń intiim-ste Kenntois dluirch den Autor geradezu verblufft, ist 

‘soviet von sudlicher Landschaft, Hotelmuisik, 'Kasino-Gleissen, 
mondainem Par-fum atmosipharisch dicht aufgefangen, dass man 
sich iln- -dieses Milieu imirtiten hinein veirsetzt -wahnt Oder ian das 
Erl-ebnis ahnlicher Situ-ationen eir-innert. Aber es uberblendet 
-daruber hilnaus Menschenkeuntnis -uberlegen — ironisoh, so­
dass eine weitere Pairallele zu Thomas Manin's meisterhaften 
Bekenntnissen des Hochstaplers Felix Krull fiihrt, diefnen Fort- 
setzung wir ebenso gespannt harrem, wie der angekiindigten 
Reihe des auch stiffistisoh hochst talentiertein Robert Neu­
mann.

Ernst Penzoldt: Die Powenzbande.
(propylaen Verlag, Berlin.)

Ernst Penzoldt's ersteir -Roman: Der Zwerg, hatte Auf- 
horchen ge-macht. Auch der nachfolgende Anme Chatterton 
stand iweht iilb-er dem- Durch-schnitt des Sch-affens der jungen 
Generation. Nun1 erschien; Die Powenzbande, Zoologie einer 
Familie gemeitaverstandlich dairgestellt von Ernst Penzoldt. 
Baltus Powenz komimt um die Jahrhundertweinde auf einer 
geheimnisvollen Fluchit nach dem siiddeutschen Nest 
M ó s s e 1. Urspniinglich in der Absicht, nur einen Zug 
zu uberisprlingen, sauft er s'Ch in einem Gasthaus 3 Tage 
lang fest umd1 beschliesst, an Ort und Stelle zu bleliben. 
Nach wenigen Jalhren heiratet er ein iMadchen, das berea'ts 
einen Knuibem von ihm- hat und zeugt ‘im Laufe der Ja-hre noch 
6 weitere Ju-ngens und -eiine Tochter. Das 1st die Powenzbande, 
der Schrecken und Abscheu der ganzen, wohlgesi-tte-ten Stadt, 
■deren Emwohner ‘hauptsachlich aus P-farrerswatwen und Pen- 
sionaren bestehen. Die Powenzbande lebt gleichsam von der 
Luft. Baltus Powenz ist unergrundlichen Ursprungs, w-ie es 
heliss-t verlknachter Akadem.iker, von faihreindem Volk herstam- 
mend. Die Familie, deren Mltglieder wie Kletten aneiinander 
hangen, sebeint den Eingeborenen eine vom Teufel gesandte 
Plage. Alles Bose und Aergerliche, was am Ort geschleht, 

schiebt man — meist mit Recht — der Powenzbande in die 
Schuihe ohne ihr jemals etwas nachweisen zu konne-n. Diese 
Fiamdie -begrundet ein Ki'tschindustrie. Sie fabriziert anfangs 
Jux- und Scberzartikel und tireiibt daimlit eflnen schwunghaften 
Han-del. Im Krieg wird der Betriieb auf vateirlandischen Kitsch 
umgestellt, mit nicht geringerem Erfolg. Baltus Powenz und 
seine samtlichen Sohne nOhmien am Feldzug tell, erreichen es, 
nach und nach in eineir Formation zuisammengeschiosse-n zu 
werden, und kehren, tai Felde unbesiiegt, als ruhmgekrbnte 
Belden helim. Das gainize Sinnien- und Triachten von Baltus Po­
wenz rfchtet sich seta Leben lang auf den Bau eiines 
eigenen Hauses. Er und seine Ba-nde- sammeln in Krieg und 
Friledeni, wo sie nur linden Bausteine, Birette-r, Nagel, etc. 
Durch ge-schiCkte Schiebungen in der Inflation ru-ckt endiich 
das Projekt in greifbare Niihe. Die vor dem Krie-ge von den 
silttKch enitriusteten Stadtvatern abge-lehnte Bauerlaubnis wind 
dem Pfahl im F-leisch, den die geterchtete Powenzbande dar- 
stellt, notgednungen erteilt. Am Tage des Richtfestes trifft 
Baltus Powenz tbdlich ein vom Himmel fallender Meteor. So 
ge-schehen tai Jiafhre 1928. Das Haus, wind nach Fertigstellung 
in ein Powenzmuseum umgewa-ndelt, zum staatlichen Kustos 
der Autor des -Buche-s berufen.

Die Helden des Romans sollen n-aicJli Penzoldt's -Absicht 
die labsonderlichsten Tyipen darstellen. Jeder Powenz 1st ein 
komisches Original fiir sich — imm-er nach des Autors IWiun- 
sche. Es sChwebte Penzoldt wohl etwas wie eine Typologie der 
Mein etn Stadt vor, die er auch sehon in einer- Vorstudie, der 
Noveffle: Etienne und Luise (Reclaim's Unllvensal-BSHiiothek, 
Leipzig) versuchte. Hier geht es um ein tragisch-es Idyll, das 
Verstedkithalten eines 18 jah-rlgen, franzósischen Kt-iegsgefan- 
gen-en durch die 16 ijahriige, der KlostersChuile en-tronnene 
Tochter eines altdeutschen Lehrers. Das Unwahrscheinliche 
liegt da'rin, dass das iMadchen den Jungen, di’e einander in 
Kurze naturlich stiirmiisch lii-ebein, moniatelang uinbemerkt tai 
Elternhaus in i-hrem Zlmmerche-n, und wenn Besuch kommt, 
im Schrank venbirgt. Bei Entdeckung gilbt es hbchst unerwar- 
-tet 3 Lei-chen. Ln di-eser Novelle kommen grossenteils die 
gieichen Retrsonen vor. Gain-ze Satze sind wortlich in den Po- 
wenzhelde-nsang ubennomme-n.

iWlas in dlesem Roman zunachst ungeklart bleibt und 
unbegrundet erscheint, fet die Ent-stehung -eines staatiichen 
Pow-en-zmuiseums s-ofort nach des Helden Tode. Dafiir bleibt 
uns der Autor gl-a-tt die Erklarum-g scbuldaig. Baltus Powenz ist 
Ib-eii seinelm jahen Ende Im Jathire 1928 77 Jahre alt. Den Krfeg 
hat er -als Landst-uirmmlann mitgemacht. D-a die Wehinpflicht in 
Deutschland bis zum vollend-eten- 4-5, Lebensj'ahr reichte, kann 
Baltus Powenz -allerausserst 1870 geboren seta. Wie- er es 
ferti-g brachte, 191281 77 Jiahr-e alt zu seta, zu- den-en 'ihm im 
sunstigsten Faile miindestens 19 Jahre giefehlt haben musse-n, 
ble-i-bt eta weitere's Geheiimnis des Autors. Das Kiernproblem 
stellt jedoch der Humor dar, dem Penzoldt gepiachtet zu haben 
wahnt. Schon die Form des Romans -soil komlsch, bu-chstabli-ch 
vom eirsten bfe -zum letzten Blatt, seta, siehie Titel und Umter- 
titel, wahrend -die leitzte Se-ite einen -fiik-tiven Literatumiachweis 
wie eine wissenschaftliche Arbeit enthalt. Iln einem- der zahl- 
r-eiicihen Vorwo-rte, die Penzo-ldt gtó-ch tai- vonaus zu den zu 
erwartend-en masse-nhaften Aufflage-n geschriieben hat, -bemerkt 
der Autor, er habe oiese Eirge-bnisse seiner biograp-hi-schen 
Forschungen urspriingiich als Inaug-uraldisseritation zur Erla-n- 
gung der Doktorwiiird'e vorlegen wollen. Aeihnil-ich scherzihaft 
die Kapitelube-rschriften. Als Giipfel der „Komik1* enthalt das 
Buch zahireiche Fussnoten, die die wissen'schaftliche Fiktion 
aufrecht erhalten sollen. Dem kraimipfigen Humor der Form 
entspri-cht der des Inhalts. Das -ist alies an deni Haaren her- 
beigezerrt. Dem- Autor scheint etwas Br-eit-Behabige-s, Alt- 
fir-anlkjlsches vorges-ahwebt -zu haben, efin -pral-ler Humor auf 
flami-sche Art, Oder etwas wie Rollands Colas B-reu-gncin. Was 
daibei herauskam, list etwa vom Gei'ste den Deutschen Kiein- 
stadter Oder vom Kyritz-Pyritz.- Das Beklemme-nde liegt da­
rta, dass der Autor u-m ni-ch-ts iiber Mosse-I-Niveau zu s-tehen 
schefint. Er -ist eiben der witeig-e Spotter jener 15.000 Eiin- 
wotaer-Stadt, der aus idfiesem- Mlll-ieu fades nicht htaweg zu- 
denken ist. Der gauze Fel-dzug ist trotz Verwundung, Ver- 
-stuimmlung der iPlowenize, trotz Toten rtagsvm nur eine niecki- 
sche, feucht-ifrohiiche Ang-el-egenheiit. NUcihits von uberlege-ner 
Satire. An—den — Pram-ger — Steilen des Slpllesserpainoiptikuims 
fln der -unubertrefflichen Art von Helinirfch Miainn, Carl Sitern- 
beiiirn, Arnold Uliltz, Hermann Ungar older jener Marienluilse 
Flc-isser aims Ingolstadt. Auch nlich-t d-iie Spur dav-on. Es 1st stan- 
dlig, w-ie wenn der Herlr Oberlelhrer von -anno Toibak fim- Unter- 
richt einen Witz, mach-.t, und -die game Klasse pflichtschul- 
digst daniiber lachen muss-. Also fa der Art, wie man stall- vor 
30 Jahren etwa ein luistigies BuiCh fiir die relilf-ere Jug-end ge- 
dacht haben mag, aibgesehen von der erotischen Durchwach- 
senheiit -des Ganzen, in der der Autor sich- -als „verftachter 
Kerl“ diinlken mag, die jedoch wiedlerum mehr -an pub-ertatige 
Gymnasiasten — und sdhwffle Altijungfernphanltasie er-ta- 
nert.

Heinz Zucker: Poet von heute.
(Waldemar Hoffmann Verlag, Berlin).

Ein schmaler Band. 4 Bogen Gedichte eines heute 20- 
jahrigen a-us 3 Jahren. den man bereats vo.n zwei Lyrik-An- 
tholog.ien her und aus Veroffentlichungen in Zeitungen, sowie 
Zeitschri-ften (auch der Buch- und Kunstrevue) kennt. Zucker 
setzt sich als junger Berliner zunachst mit der grossen Stadt 
auseinander. Aber es gesch-i-eht nicht auf die herkommliohe 
Art, weder ist er lyrischer Reporter, der kritiklos alies Neue 
beja-ht, noch zieht er sich empfindsam in die Einsamkeit zu- 
r-iick. Es ist ein ganz eig-ener Ton in diesen Dichtungen, 
etwas Rhythmisch-Elementares. das von Withman und Verhae- 
ren herzukommen scheint. Dieser junge Mensch schwafelt 
nicht, wie die meisten Dichterlinge seiner Generation. Er 
ist nicht kokett-verspielt, moudain-parfumiert, yi-elmehr von 
schbpferischem Odem bese-elt. Er hbrf die unterirdisahe Me­

lodie der Weltstadt. hat Korperge-iuhl und 1st der Natur, dem 
Meer, verbunden. Etwas Welthalti-ges stramt uns aus den 
Gesiohten dieses Jungen entgeg-en, der nicht, wie er sich gar 
zu bescheiden nennt. Poet von heute, sondern der Dichter 
von morgen zu werden verspricht.

Der friihere Oberreichsanwalt Professor Dr. h. c. 
Ludwig Ebermayer

hat setae Lebensertaneruingen beeindet die im Herbst unter 
dem Titel: 50 J'ahre Diienst am Recht im- Verlag Gnethleta & 
Co., Leipzig ersaheinen werden. Di-e Ertanerungein enthalten 
u. a. die eir-ste objektilve Darstelfanig der grossen Kriegs- und 
Niaichkiniegs-, so u. at die- der Kapp-, Rathenau-, -Ehrhardt-, 
Enzberger-, Scheidemian-n-Prozesse, in denen Ebermayer als 
Senatsprasiidtelnt, older GberreilChsanwalt tatilg war.
Julfasz Kaden-Bandrowskis Erzahlungen: Spiel mit Soldaten 
wird deut-sch jta der Frankfurter Zeitun-g erscheinen.

E’n Bahr-Lustspiel als Lehar-Libretto.
Nach B-eendigung der Umarbeitung der Pa-rtitur von 

EndEch -all-eta pliaint F-ramlz Lehar die Vertonung des beikainnten 
Lustspiels: Der Star von Hermann Bahr.

Eingegangene Bucher.
Rudolf Fitzek; Mtaderheit, Chronos Verlag, Berlin.

Ernst Penzoldt: Etienne und Luise: Ph. Reclam jun. Ver­
lag, Leipzig.

Ernst Penzoldt: Diie Poweniz-bande. Propylaen Verlag, 
Berlin.

Ernst Penzoldt: Er-zahlungen, Ernst Hememan, Verlag„ 
Munchen.

Erika Mitterer: Dank des Lebe-ns, Riitten & Loening, 
Verlag, -Frankfurt -a/M.

Martin Beradt: Der deutsclhe Rfidhter, Riitten & Loe- 
nfag Verlag, Frankfurt ai/Mi.

Andre Gide: Uns nahrt die Ende, Deutsche V-erlagsan- 
stalt, Stuttgardt.

Egon Erwin Kitsch: Schreiib -das -aiuf — Ki'sch! Erich 
Reiss Verlag, Berffn.

E. J. Dies: Der Spekulant, Transm-are Verlag, Berlin.
Werner Beumelburg: Gruppe Bosemu-Mer, Gerhard 

Stalling Verlag. -Old-enibuirg.
Jakob Haringer: Abschiied, Piaui Zsofcay Verlag, Wiien.
Warner Fabian: College Giris, Ullsteih Verfag, Berlin.

Panait Istrati: Auf falscher Bahn. R. Piper & Co Ver­
lag, Munchen.

Panait Istrati: S-o geh-t es nicht. R. Piper & Co Verlag, 
Munchen.

Panait Istrati: Russland nackt. R. Piper & Co Verlag. 
Munchen.

H. v. Wedderkop: London. (Was nicht im Baedeker 
steh-t). R. Piper & Co Verlag, M-unahen.

Hans Rothe: Max Reinhardt — 25 Jahre Deutsches Thea­
ter R. Piper & Co Verlag, Munchen.

Kasimir Edschmid: Hallo Welt. Paul Zso-lnay Verlag. 
Wien.

J. Cowper Powys: Wolf Solent (3 Bande). Paul Zsolnay 
Verlag, Wien.

Paul Geraldy: So .iist die Li'ebe. Paul Zsolnay Verfag, 
Wien

Achmed Abdullah-Faith Baldwin: Broadway Sensation. 
Paul Zsolnay Verlag, Wien.

Walter Seidl: Anasthase und das Unti-er Richard Wagner. 
Amalthea Verlag, Wi-en.

Dirsztay: Der hbhere Sno-bismus. Amalthea Verlag, 
Wien.

Jean Cocteau: enfants terribles. G. Kdepen-heuer Verlag. 
Berlin

A. M. Frey: Das abenteuerliche Das-ein. G. Kiepenheuer 
Verlag. Berlin.

Reymont: Bauernovell-en. Deutsche Buchgemeinschaft, 
Berlin.

Curt Wesse: Grossmacht Film. Deutsche Buchgemein­
schaft, Berlin.

Hugh Walpole: Jeremy. J. Engelhorns Nachf. Stuttgart. 
Bessedowsky: Im Dienste der Sowjets. Grethlein & Co­

Leipzig.
Karl Sommerfeld: Die jungfrauliche Geburt. Asy Ver­

lag, Berlin.
Hans Ryner: N-elti. Asy Verlag, Berlin.
Franz Blei: Manner und Masken. Ernst Rowohlt Ver­

lag, Berlin.
Hermann Ungar: Die Gartenlaube. Ernst Rowohlt Ver­

lag, Berlin.
Liam 0‘Flaherty: Die Bestie erwach-t. S Fischer Ver­

lag, Berlin.
Kurt Virneburg u. Helmut Hurst: Junge deutsche Dich- 

tung. Eigenbrodler Verlag, Berlin.
Wilhelm Groener: Der Feldherr wider Willem E. S. 

Mittler Verlag, Berlin.
Herbert Eulenberg: Palastina. Rembrandt Verlag, Berlin.
Victor Auburtin: Kristalle und Kiesel. Albert Langen Ver­

lag, Munchen.
Hanns Sachs: Bubi. Julius Bard Verlag, Berlin.
Pierre Mac Orlan: Dinah Miami. Ullstein Verlag, Berlin. 
Edlef Koppen: Heeresbericht. Horen Verlag, Berlin.
D. H. Lawrence: Lady Chatterley und ihr Liebbaber. E. 

P. Tai & Co Verlag, Wien.
Alfred Wolfenstein: Rimbaud - Leben, Werk, Briefe. In­

ternationale Bibliothek, Berlin.
K. A. Meissinger: Friedrich List — Das tragische 

Deutschland. P. List Verlag, Leipzig.
Neue Prosa (9 Novellen junger Au- 

toren). Joachim Goldstein Verlag, Berlin.
Sherriff und Barttlet: Die andere Seite (Roman). Drei

Masken Verlag, Munchen
Beverley Nichols: U. S- A. E. A. Seeman-n Verlag, Leipzig.

2 DICHTERSTIMMEN 
BUCH- UND KUNSTREVUE

(an den Herausgeber):

Arnold ZWEIG
„ . . . Pionier erwachsener 
Konst und Literatur . . . "

Berlin, 11. Mai 1930.

T■ KLAUS MANN
„ . . . Protektor der euro* 
paischen Jugend . . . "

Miinchen<-Berlin> 1. 11. 1929.



Wert papier e.
8% Pfandbriefe det Bank Gospodarstwa Krajowego 

$4.00, 8% Pfandbriefe der Bank Rainy 94.00, 7% Dollar- 
anleihe 76.50-

A k t i e n.
Bank Polski 163.50 — 164.00, Lilpop 25.00, Ostro­

wieckie 59.00 — 58.00 — 60.00, Parowozy 21.25.

Verordnung gegen den Geldwucher.
Der Dziennik Ustaw bnngt in seiner letzten Nurn- 

mer eine Verordnung des Finatnz- und des Justizmini- 
steriurns, nach der der Hóchstsatz des Verdienstes der 
Banken und ahnlicher Anstalten auf 11 Prezent von 
alien KreditabschJussen festgelegt wird- Ausserdem 
mfissen auf Grund dieser Verordnung alle Kredśtan- 
stalten am 30. Juni und 31. Dezember eines jeden Jahres 
Bilanzen anfertigen. Diese Schlussabrechnungen, in 
don en der Gewinn anzuffihren ist, mfissen innerhalb 
5 Tagen der Bezirksfinanzkammer vorgelegt werden. 
Die neue Verordnung tritt mit dem 15. Juli d- J. in Kraft. 

| Emfuhr/Ausfuhr/Verkehr |
Lieferung von 6 Kranen fiir den Hafen in Gdynia.

Das Oekonomiekomitee des Ministerrates bevoll- 
machtigte den Minister ffir Industrie und Handel zur 
Abschliessung eines Vertrages mit der danziger Werft 
auf Lieferung von 6 Portalkranen fiir die Stfickgutum- 
ladung im Hafen von Gdynia.

Der Mangel an Umladungskranen im Hafen von 
Gdynia ist sehr zu spfiren, denn er verursacht eine 
Verlangerung des Aufenthaltes der Schiffe im Hafen 
und ausserdem einen Kampf unite/ den Spediteuren, die 
diese Krane benutzen wollen-

Der Abschluss dieses Lieferungsvertrages mit der 
danziger Werft wird in bedeutendem Masse zur Bes- 
serung der UmladetaFgkeit in Gdynia beitragen.

Unterzeichnung der polnlsch-italjenischen Veterlnar- 
konventlon .

Am 23 d. Mts- wurde in Rom das polnisch-italieni- 
sche Veterinarabkommen unterzeichnet.

| lnld.Markteu.tndmtrieen|
Welterer Riickgang der Produktion der Hiittenindustrle 

., . im Juni. -
Der Ruckgang der Huttenindustrie, der schon seit 

vielen Monaten zu beobachten ist, hat im Juni seinen 
Hohepunkt erreicht. Ein derartiger Sturz der Produk- 
tiion wurde in den letzten 4 Jahren noch nicht notiert- 
Din besonders starker Riickgang der Produktion ist in 
den Abteilungen: Stahlwerke um 20.13 Prozent, Waliz- 
werke um 11.41 Prozent. Hochbfen um 10.22 Prozent 
und im der Rohrenabteilung um 4.18 Prezent zu be- 
menken. Ein viel grSsserer Sturz der Produktion ist 
im Vergleich mit dem Monat Juni des vergangenen 
Jahres zu bemeriken, und zwar in der Abteilung Hoch- 
6fen um 37.24 Prozent. Stahlwerke um 21.98 Prozent, 
Walzwerke um 11.22 Prozent und Rbhrenwerke um so- 
gar 43.13 Prozent. In dem ganzen. ersten Halbjahr die­
ses Jahres verringerte sich die Hiittenproduktion im 
Verhatnis zu dem ersten Halbjahr des vergangenen 
Jahres um 28-58 Prozent m der Abteilung Hochbfen, 
18.68 Prozent in der Abteilung Stahlwerke, 9.86 Prozent 
tn der Abteilung Walzwerke und 29.81 Prozent in den 
Rbhrenwerken.

Dieser grosse Riickgang der Hiittenproduktion 1st 
tn erster Reihe auf die bedeutende Abnahme der in- 
landischen Bestellungen zuruckzufiihren. Im Jimi ver- 
ringerten sich die durch das Eisensyndikat den Hiitten 
gelieferten Bestellungen um 3-62 Prozent.

Grosser Riickgang des Sodaabsatzes im laufenden Jahr.
In diesem Jahre ist ein starker Riickgang des So­

daabsatzes festzustellen. Die Ursachen sind nicht nur 
in der allgemeinen wirtschaftlichen Lage, sondern auch 
in bedeutendem Masse in dem geringen Bedarf der 
Qlasfabriken zu suchen- Dies ist auf die Anordnung 
der Spintusrnonopołdirektrón zuruckzufiihren, wonach 
fhre Filialen kein neues Flaschenglas, sondern nur ge- 
brauchte Flaschen kaufen solletn.

Vom Farbenmarkt.
Im Malerfarbenhandel sind d:e Umsatze im Juli noch 

gerlnger, als im Juni- Im Vergleich zum Juni des ver­
gangenen Jahres verringerten sich die Umsatze um 50 
Prozent. Mit Riicksicht auf den nur wenig belebten Bau- 
betrieb in diesem Jahre haben die Erwartungen der 
Kaufleute auf eine Bessertmg jm Farbenhandel giinzlich 
versagt. Die Zahlungsfahigkeit der Abnehmer aus der 
Baubranche ist sehr schwach. Die Zahl der Wechsel- 
proteste flaut gleichfalls nicht ab. Die Fabriken er- 
teilen den Engroshandlem einen 4- bis 6-monatigen 
Kredit.

Teuerungsindex.
Die paritatische Kommiss’on fiir die Feststellung 

des Teuerungs ndex ha( in ihrer Sitzung vom 2. Juli 
1930 folgende Aenderungen in den Unterhaltungskosten 
einer Familie fiir die Zeit vom 31 Mai bis 30 Juni 
d. Js. festgestellt:

A. Lebensmittel, Licht, Wohn- und Brennmaterial-
kosten:

am 31. Maj 1930 , .... 151.62 zl.
am 30. Juni 1930 .... 149.71 zl.
Unterschied . . .... 1.91 zl

B. Bekleidung. Wasche und Schuhkosten —
verar ' -rt.

C csamt-Unterhaltungskosten (A. u. B.)
am 31. Mai 1930 ................... 189.74 zl.
am 30. Juni 1930 . . , . . 182.38 zl.
Unterschied . • « r • • 1.91 zl.

Zollermassigungen
Vom 1. Juli 1930 ab b's zum 31. Dezember 1930 

gelten It. Verordnung des Finanzmin'sters verbffent- 
iicht im Dz. U. R. P. Nr. 48 vom Jahre 1930 folgende 
Zollermassigungen:

ermass. 
Zoll in

Pos. d. Zolltarifs Warenbezeichnung % des 
Normal-
zohles

aus 62 P. 5 e)

aus 71 P. 2

aus 71 P. 5 
b) u. c)

aus 77 P 2 a)
u. 6) b)

aus 77 2 b)

Sonnenbtamenlkerne (Sonnenblu- 
menisamen), bezogen durch Oel- 
miihlen, m»t Genehm- d. Fin. Mi- 
nisteriums . • . . . zollfrei
Gemaihlener Grap hit, auch ®n 
Klumpen oder in Flatten geformt, 
fiir Giessereizwecke und Erzeu- 
gung der Graph óttiegeł, mit Gen. 
des Fin- Min. . . . • . 35
E'lektroden aus Kohle, im Lande 
nicht erzeugt, zur Erzeugung von 
Lauge, Karbit- Azotniak, Ferrosi- 
cilium u. anderer Eisenverbin- 
dungen nebst Edelstahl, mit Ge- 
nehmigung d. Fin. Min. ... 10 
StSbchen aus weissem Gias; so­
wie in der Masse gefarbte Stab- 
chen, zur Erzeugung von Glas- 
wolle, mit Gen. d. Fin. Min. 20 
Glasrbhrchen, masch'nell gezo- 
gen, geblasen, zur Erzeugung von 
Ampullen etc.. Emballatge u. Glas- 
rohren im Durchmesser von 6—8

20
aus 85/4

75
112/25 b)aus

20
119 P. 4aus

15
140 P. 8aus

u. Anmerk. 1.

30

5aus

20
150 P. 4

20
aus 152 P. 1

aus 
aus

mm- in der Starke von 0,5 mm bis 
1 mm zur Erzeugung von War- 
meflaschen. mit Gen- d. Fin. Min. 
Schmier&l, verbraucht beim Pres 
sen aus Porzellan (elektrotech- 
nischer Artikel), mit Gen. d. Fi- 
nanzministeriums . . . • 
Oxide von Barium -

148 P.
1

aus _
a) und b)

zollfrei
20102 P. 1 Oxide von Barium . . • .

108 P- 4 a) Salpeteirsiiuire, komzentiriert (fiber
40° Be), Nitnoise (Mischung von 
Salpeter mit SchwefelsSure) 
Nadmangania - Kalium zur Er­
zeugung elektrolitischen Zinks, 
mit Genehm. des Finanzmin. 
Benzaldehyd zur Erzeugung der 
synthet. Farbestoffe, mit Gen. d. 
Finanzministeriums . . .
Bandeisen und gewalztes Blech 
auf kaltem Wege erzeugt in 
Starke 0.15—0,17 mm zur Her- 
stellung von Riidcheri fiir Schuhe 
mit Genehm. d. Finanzmin. . 

aus 148 P. 2 a) ZubehOrteile u. Erzeugmsse aus 
Edelmetallen, genannt in Pos. 
d. Zolltarifes 148 P. 1 a) fiir Un- 
terrichts- u. technischen Zwecke, 
mit Gen. d. Finanzmin. . zollfrei 
Spezial - Silberdraht sogen.

Schmelzdraht zur Erzeugung 
von Sicherungen, nut Gen. d. Fi­
nanzministeriums 
Walzen, gehartet im Durchmes­
ser 850 mm und hbher fur Hfit- 
ten, mit Gen. d. Finanzminist. 
Sogenannte „Walczaki1* d. h. 
Dampf- u. Wasserbehalter, ge- 
schmiedet aus einem Block fur

aus 153 P. 1

aus 155 P. 1

156 P. 1

166aus

175 P. 1aus

a) u. b)

P.

P. 4

P. 7

a)P. 8

Anmerk. 2.

aus

aus

aus

aus 152 P. 6 
a) u n d b)

Buchst. sowie 
aus

Kessel - Wasserrbhren, mit 
Genehmigung d. Finanzminist. 
Eiserne gebogene Boden und 
Stahlbbden ffir sogen. „Kraken- 
kessel** im Durchmesser 2.700 
mm. u. mehr in der Wandstarke 
32 mm. und mehr, mit Gen. d.
Finanzministeriums

a) Stahlformen beanbeitet, zur Er­
zeugung der Eisenrbhren, ge- 
gossen nach dem Zentrifugalsy- 
stern, mit Gen. d. Finanzminist 
Geharteter Stahldraht zur Er­
zeugung von entsprech. Biirsten, 
mit Gen. d. Finanzminist

P.2a)
“ 3

aus 177 P. 3
aus 177 P. 6 b) Papier genannt in Pos. 177 P.

6 b) II. u. III. und P. 11 a) u. b) 
II & III & und Papier mit Gewebe unter-

P. Ila) u. b) klebt von Pos. 20 zur Eerzeu-
P. 20 gung lichtempfindl. Papier mit

Gen. d. Finanzminist. . . . 
184 P. 5a) Garn in Knaulen oder auf Spulen 

roh, ungezwirnt zur Fabriksbe- 
arbeitung, mit Gen. d. Finanzm.

187 P. 2 Baumwoltgewebe, roh, enthal­
tend in 1 kg. Gewicht bis 15
qm. incl. zur Erzeug. von Auto- 
pneumatiks, mit G. d. Finanzm.

187 P. 2 Baumwollgewebe roh, mit sat'- 
nierter Bindung enthaltend in 1
kg. Gewicht bis 15 qm. incl. zur 
Erzeugung geschnittener Velvets, 
mit Gen. d. Finanzminist.

Stahldraht gehartet muldenfór- 
mig

153 P. 1 b) ffir Schirmmechanismen, mit 
Gen. d. Finanzminist.
Aluminiumplattchen zur Erzeu­
gung von Explosivstoffen, mit 
Gen. d. Finanzminist.
Seefahrzeuge mit eig. mech. An- 
trieb;
mit Ausnahme der seperat an- 
gefuhrt. ...................................

u. b) Hilfseeschiffe ...... 
Boote mit eig. mech. Antrieb: 
a) Fischerboote (Kuter)

aus b) alle and. nicht mit Luxusausf. 
Seeschiffe ohne eig. mechanisch. 
Antrieb, Docks, Seepontons: 
a) I. II. aus Eisen oder Stahl . 
Flussbaggerschiffe, mit Gen. d. 
Finanzminist . . . .
Sportboote. versehen mit einem 
standigen Kiel und Rennsport- 
boote fourniert, mit Gen. d. Fi­
nanzministeriums .
Hebezeuge und Elevatoren u dgl. 
schwimmende Vorrichtungen, 
welche nicht den Charakter von 
Schiffen haben. werden nach der 
Bruttatonnage des Schwimmers 
mit einem Zuschlag von 50% 
fur die Vorrichtungen der vom 
normalen (autonomen) Zollsatz 
berechnet wird, verzollt 
Vulkanfiber . . . .

25

20

20

.30

30

20

10
10

10
10

10

10

50

20

20

30

| Sicucrn/lftllc / Vcrftclirs-TarKc |
Zollerleichterungen fiir Maschinein und Apparate.
Ga. Durch Gesetz vom 31. Juli 1924 betr. die Re- 

gelung der Zo-llverhaltnisse ist es dem Finanzminister 
gestattet, im Einvemehmen mit dem Minister ffir Indu­
strie und Handel sowie dem Landwirtschaftsminister 
bis zum Zeitpunkt der Konsolidierung der wirtschaftli­
chen Verhaltnisse im Wege einstweiliger Verordnung 
ffir eine Uebergangszeit Erleichterungen bezuglich der 
Hóhe des Zolles ffir aus dem Auslamde eimgeffihrte Ar- 
tikel des ersten Bedarfs, sowie ffir Rohstoffę und Pro- 
duktionsmittel festzirsetzen, die von industriellen und 
landwirtschaftlichen Erzeugem eingeffihrt werden.

Auf Grund dieses Gesetzes hatte der Finanzminister 
am 4. Marz 1926 eine Verordnung fiber Zollerleichterun­
gen herausgegeben. Diese Verordnung wurde mehrfach 
abgeandert, zuletzt bis zum 31. Dezember 1929.

Nunmehr ist im Dz- Ustaw R. P. Nr. 48 vom 30. 
Juni 1930 eine Verordnung erschienen, die die Geltumgs- 
kraft der Verordnung fiber Zollerleichterwr-gen fur 
Maschinen und Apparate bis zum 31. Dezember 1930 
einschliesslich verliingert.

Danach kann bel der Einfuhr von Maschinen und 
Apparaten ein ermassigter Zoll von 35 Proz. des 
normalen Zolles angewandt werden. Vorbedingung 
hierbei ist jedoch. dass die eingeffihrten Maschinen und 
Apparate im Inlande nicht hergestellt werden und einen 
Bestandteil neu installierter, kompletter Einrichtungen 
von Abteilungen der Industrieanstalten oder zur Her- 
absetzung der Industrieanstalten bilden oder zur Herab- 
setzun-g der Produktionskosten, bezw. der zur Erhohung 
der industriellen oder landwirtschaftlichen Produktion 
dienen.

Der Finanzminister entscheidet im Einvernehmen 
mit dem Minister ffir Industrie und Handel, ob die Zoll- 
ermassigung gewahrt wird. Zwecks Erwirkung des 
erleichterten Zollsatzes hat der Importeur an das Mi- 
nisterium fur Industrie und Handel, sowie an das Fi- 
nanzministerium einen eotsprechenden Antrag zu rich- 
ten, der folgende Angaben enthalten muss:

1. Genaue Spezifikation und Bezeichnung der efn- 
zuffihrenden Maschinen und Apparate in polni- 
scher und fremder Sprache, deren Art, Anzahf 
und Gewicht.

2. Das Zo-llamt, bei dem zollamtl'iche Abfertigunf 
erfolgen soil.

3. Zeichnungen oder Photografien der einzuffih- 
renden Maschinen oder Apparate.

4- Dem Antrag sind beizuffigen. auslatxlische Fak- 
turen oder Rechnungen unter genauer Bezeich­
nung des einzuffihrenden Gegenstandes.

Die Antrfige und die ihnen beigegebenen Anlagen 
sind entsprech end zu verstempeln.

Werden Jn der Zeit vom 1. Januar 1930 bis 30. Juni 
1930 einschliesslich Maschinen und Apparate ohne An- 
wendung der Zollerleichterung verzollt, obwohl diese 
auf Grund der erwahnten Verordnung Zoilerleichteruu- 
gen geniessen konnie, so kann die Differenz zwrschen 
dem normalen und dem ermassigten Zoll zuruckerstat- 
tet werden. Hierbei ist jedoch erforderlich, dass ge­
mass Art. 16 der Verordnung des Finanzmini'sters, sowie 
des Ministers ffir Industrie und Handel fiber den Zoll- 
tarif vom 11. Juni 1920 (Dz. Ust. R. P. Nr. 51 Pos. 314) 
bei der Verzollung die Identitat der auf den Zeichnungen 
oder Photographien aufgeffihrten Maschinen und Appa­
rate mit den verzollten bestfitigt und die ZoIIermas- 
sigung von den betreffenden Mmrsterien zugestanden 
wird-

Sofern es sich um Maschinen und Apparate han- 
delt, bei denen die Maximalzblle Anwendung finden, 
wird der ermassigte Zoll 35 Proz. des Maximalzolles 
betragen, jedoch diirfte dieser Umstand wenig oder gar- 
nicht in Betracht kommen, da bisher Maximum nicht 
angewandt worden sind.

In richtiger Erkenntnis der wirtschaftlichen Ver­
haltnisse hat also das Ministerium die Verordnung fiber 
Zollerleichterungen ffir Maschinen und Apparate bis 
zum 31. Dezember 1930 einschliesslich verlangert und 
dadurch einem dringenden, wirtschaftl. Bedurfnis in 
ditrchaus befriedigender Weise Rechnung getragen, da 
niimlich der Ausbaii unserer Produktion die Einfuhr von 
Maschinen und Apparaten aus dem Ausland mangels 
entsprechender Unternehmen im Inlande in bohem 
Masse erforderlich macht



die Verordnung fiber den Arbeitsvertrag fur 
und uber den Arbeitsvertrag fiir geistige Ar­

Tn der am 1. Julj d. Js. abgehaltenen Sitzung, die 
zur Stellungnahme zum Gesetzesprojekt uber den uniau- 
teren Wettbewerb einbrufen wurde, nahimen wir nicht 
nur Stellung, sondern unterstrichen auch die Notwen- 
digkeit einer Zusammenarbeit der hiesigen Handels- 
kammer mit den Wirtschaftsorganisationen und dem 
Sejm. Gle-ichzeiftig wiesen wir darauf hin, dass ini 
schlesi-sehen Sejm schon verschie-dene Gesetze grund- 
satzlicher Bedeutung fiir das Wirtschaftsleben schwe- 
ben, die unserer Meinung nach vor der Ausdehnung auf 
das Gebiet der Wojewodschaft eine Modification erf-or­
deru. Zu diesen Gesetzen gehort das Gesetz betreffend 
die Urlaubszeit fiir die Angestellten in Industrie und 
Handel, 
Arbeiter 
better.

Wir

f) Fernbleiben in dringenden Fallen wie Erkran- 
kung, Wahrnehmung von Terminen. usw. dart auf den 
Urlaub nicht angerechnet wejden.

Das Gesetz vom 16. Mai 1922 und die oben zifierte 
Ausfiihrungs verordnung wiederum regeln die Urlaubs­
zeit und zwar nach Art. 2 A-bschmtt 3 steht den in In­
dustrie und Handel beschaftigten Angestellten nach 
^-jahriger ununterbrochener Beschaftigung ein 2-wo- 
chentlicher, nach 1-jahri-ger Beschaftigung wiederum ein 
1-monatlicher Urlaub zu.

Wie daraus zu ersehen. besteht bei der Regelung 
dieser Angelegenheit ein grundsatzlicher Unterschied. 
Wahrend das polnische Gesetz sich nur nach der Be­
schaftigung sze it richtet und davon die Urlaubs- 
dauer abhangig macht, macht der Sammelvertrag den 
Urlaubszeit vom Alter, und unterscheidet ausserdem:
1. Lehrlinge, 2. Angestellte in den Uebergangsjahren, 
und 3. Angestellte nach dem 25 Lebensjahr. Diese Ver- 
teilung -ist in jeder Hinsicht begriindeit und erwies sich 
als sehr giinstig fiir die Arbeitnehmer, wie auch Arbeit- 
geber auf dem Gebiet der Wojewodschaft Schlesien. 
Diese Verteilung wurde gleichzeitig auch in Deutsch­
land a-ngenommen.

Das polnische Urlaubsgesetz erhoht grundsatzlich 
die Urlaubsdauer, denn nach dem Sammelvertrag be- 
tragt der Urlaub maximum 23 Kalendertage, nach dem 
polnischen Urlaubsgesetz ei'n-en Monat. Der daraus her- 
vorgehende Unterschied wind zusammengenommen eine 
grosse Belastung bedeuten. Es 1st zu bemerken, dass 
die Arbeitgeber- und Arbei-tn-ehmerverbande letztens 
wiederum -einen Sammelvertrag zu den angegebenen 
Bedingungen abgeschlossen haben, wobei sie dem Aus- 
druck ihrer Befriedigung von der Regelung des Ur- 
laubsproblems unabhangig vom polnischen Urlaubsge­
setz kundgaben. Es ist zu bemerken, dass gemass Art. 
9 des genannten Geseitzes und § 39 der zitierten Ver- 
o-rdnung die Vorschriften des Sammelvertrages hin- 
sichtlich der Urlaube im Handel ihre Existenzberechti- 
gung verlieren miissten, denn nach diesen Vorschriften 
miissten die Bedingungen des Sammelvertrages, die fiir 
den Angestellten weniger giinstig sind, als die Bedin­
gungen, welche das polnische Urlaubsgesetz bietet, mit 
dem Inkrafttreten des Gesetzes a-usser Kraft gesetzt 
und durch Bedingunggen, die mit dem Gesetz iiberein- 
stimmen, ersetzt werden.

Unserer Ansicht nach muss § 2 des Gesetzes be­
treffend Urlaube durch die oben zitierten Bestimmun­
gen des Sammelvertrages ersetzt werden-

Eine Aenderung erfordert zugleich Art. 5, auf Grund 
dessem den Angestellten das Recht zusteht, si-ch unter- 
einander beziiglich der Reihenfolge des Urlaubs zu ver- 
standigen. Eine Einigung fn dieser Angelegenheit soil 
eventuell mit dem Arbeitsinspektor erfolgen.

Unserer Ansicht nach ist die l-n-gerenz des Arbeits- 
inspektors in innere Angelegenheiten des Unternehmens 
nur mit der Direktion ties Ijetrefje-nden Unternehmens, 
nicht zulassi-g.

Als ei-ne Lucke betrachten wir glei-chfalls den Man­
gel der Vorschrift, dass die Nichtbeurlaubten die Be- 
urlaubten vertreten sol-len.

Bet dieser Gelegenheit sprechen wir auch unseren 
Vorbehalt hinsichtlicli der Entscheidung der Verordnung 
vom 16. Marz 1928 uber den Arbeitsvertrag fur geistige 
Arbeiter (Dz. Ust. R. P. Nr. 38 Pos. 323) aus, wobei 
wir uns vnrbeh-alten, nahere Angaben zu liefern, welche 
Aenderungen bei der Ausdehnung dieser Verordnung 
auf die Wojewodschaft Schlesien notwendig sein 
wiirden. D. L. Lampel.

ken-nen nicht die Denkschriften, die durch die 
hiesige Handelskammer an den Marschall des schlesi­
schen Sejms, bekannt ist uns l-edigl-ioh die in den „Gór­
nośląskie Wiadomości Gospodarcze" Nr. 13 vom 12. 
VII. 1930 Veroffentlichte Denkschrift. Diese Denkschrift 
befasst sich -ausschliesslich mit der Stellungnahme zum 
Projekt der Ausdehnung des Gesetzes liber den unlau- 
teren Wettbewerb auf die Wojewodschaft Schlesien.

Was unsere Stellungnahme zum Projekt der Aus­
dehnung des Gesetzes vom 16 Mai 1922 liber die Ur­
laubszeit fiir Angestellte in Industrie- und Handel (Dz. 
Ust. R. P. Nr. 40 Pos. 304) und Verordnung vom 19. 
Juni 1930 (Dz. Ust. R. P. Nr. 62 Pos. 464) ■anbetrifft, 
•rklaren wir fo-lgenies:

Das Urlaubsproblem war auf dem Gebi'et der Wo- 
jewodschaft bish-er nicht gesetzlich, sondern nur auf 
Grund von Sammelv-ertragen geregelt.

So enthalt der letztens abgeschlossene Sammelver- 
Materie folgende

2. von einem halben Jahr gemass der nachst nie- 
drigen Stufe.

Der Urlaub trltt gemass diesen Bestimmungen ein, 
wenn die vorgdsehene Mindestbeschaftigirngsdauer we- 
nigstens 8 Tage vor Abl-auf der Urlaubsperiode erreicht 
ist. ‘

d) Anspruch auf Urlaub haben auch Angestellte, die 
sich in gekiindigter Stellung befinden, und zwar wird 
die Dauer des Urlaubs anteilmassig in ents-prechend 
verri-ngertem Umfange nach Massgabe der bei dem der- 
zeitigen Arbeiitgeber verbrachten Arbei-tstatigkeit be- 
willigt.

e) Wenn ein zusammenhiingender Urlaub m-it Riick- 
sicht auf die Eigenart des Betriebes nicht durchfiihrbar 
ist, Oder der Angestellte es wiinscht, kann der Urlaub. 
sofern er liber 14 Tage betragt, in zwei Raten gewahrt 
werden.

Zur gesefzlichen Regelung des Urlaubs 
fur Angestellte

trag fiir den Handel in § 8 in dieser 
Bestimmungen: _

k Es erhalten Urlaub:
a) Lehrlinge im ersten Jahre 10 Kalendertage

„ zw-eiten Jahre 8 ♦»
„ 1 „ dritten Jahre 8

~ Angestellte in den Uebergangsjahren:
flach dem 21 Lebensjahr 12 Kalendertage
nach dem 25 Lebensjahr 16 19

nach dem 30 Lebensjahr 20 99

nach dem 35 Lebensjahr 23 99

b) Die Urlaubsperiode lauft vom 1. April bis
1. Oktober. ‘

c) Der. Urlaub wird gewahrt bel einer Mindestbe-
schafti-gung bei derselben Firma:

1. von 1 Jahr in voller Hóhe.

Giiterverkehr mit dem Ausland.
Sch. Mit Gultigkeit vom 1. August 1930 tritt der 

neue poinisch-deutsche Verbandstarif in Kraft. Er be­
steht aus dem Tell I, enthaltend besondere Zusatzbe- 
stimmungen zum Internationalen Uebereinkommen uber 
den Eisenbahn-braclitverkehr, die Allgemeinen Tarif- 
vorschriften und den Entfernungszeiger, Tei-1 II Heft 1, 
enthaltend Frachtsatze fiir Giiter, ausgenommen Diin- 
gemittel und Holz, Tell II Heft 2, enthaltend Fracht­
satze fiir Holz, Tell II Heft 3, enthaltend Frachtsatze 
fiir Diingemittel und den Leitungsvorschriften. ImTeilll 
Heft 1 sind neue Artikeltarife fiir Steinko-hlenteerole, 
Kies, Sand, Linters, (Pflanzenfasen), Magnesia, Na- 
triumhydrosulfiir und Salpetersaure enthal-ten. Der bis- 
herige Artikeltarif fiir Oele und Fette ist in den neuen 
Tarif nicht aufgenommen worden.

Am 15. August 1930 tritt im polni.’cli-rumanischen 
Giiterverkehr ebenfalls ein neuer Tarif in Kraft. E,r be­
steht aus Tell I, Teil II Heft 1 A, Tell II Heft IB (Ge- 
biihrenberechnungstabellen), Teil II Heft 3 fiir Kohle 
und Teil II Heft 4, enthaltend tempo rare Ausnahme- 
tarife.

* Die tschechoslovakische Staatsbahn hat fur Essig- 
1. August 1930 zum Giitertarif Heft 2 (Kohlenverkehr) 
der Nachtrag I in Kraft.

Die schechoslovakische Staatsbahn hat fiir Essig- 
saure, Holzgeist und Holzkalk Sondersatze von Veliky 
Bockov nach samtlichen Orenzubergangspunkten bei 
einer Mindesten-tfernung von 300 km. eingefiihrt. Fiir 
Sendungen liber Petrovice u. Bohumina (Zebrydovice- 
Grenze) fallt die Beschrankung der Mindestentfernung 
weg.

Zum polnisch-tschechoslovakischen Personen-, Ge- 
pafck- und Expressguttarif i-st der Nachtrag I in Kraft 
getreten. Er enthalt neue Preise fiir die polnischen 
Teilstrecken. i r , ,,

| Gesetze/ RechtHprechung |

1 Der Begriff ,,Mode1lhaus“.
Urteil des Schiedsamtes zur Bekampfung des unlauteren 

Wettbewerbs bej der Handelskammer Katowice.
Das Schiedsamt kam zu der Ueberzeugung. dass 

die Bezeichnung Modellhaus nur hinsichtlich spezieller 
Unternehmen, die Modelie entweder selbst produzieren, 
bezw. verkaufen, die von anderen Firmen stammen, je- 
doch gróssere Konfektionsmengen einheitlichen Musters 

nicht herstellen und der breiteren Oeffentlichkeit nicht 
verkaufen, wenn auch das Muster auf eige-ne Model-1- 
tatigkeit gestiitzt ware, angewandt werden konne. Die­
se Stellungnahme findet -ih-re Begriindung im Begriff 
Modeli als eines Musters fiir individuelle, wie auch 
Serien-Fabrik-Produktion. Somit ist dies nicht uberein- 
stimmend mit der H-erstellung und dem Verkauf grosse- 
rer Mengen desselbe-n Musters an hauptsachlich indivi- 
duelle Konsumenten und die Verbindung des Charakters 
der Modellfabriken mit dem der Konfektio-nsfabriken, 
die auf den breiten Absatz eingestellt sind und nicht 
auf die Lieferung von Mode-lien hauptsachlich an Fabri- 
ken, die diese Modelle welter bearbeit-en. Da aus dem 
Verlauf der Verhandlung das Schiedsamt zur Ueber­
zeugung -gelangte, dass die Firma sich hauptsachlich 
mit dem Verkauf von Konfektion befasst. (fertiger Da- 
men-Mantel), grosstentei-ls nach eigenen Mustern, odetf 
Mustern, die in eigenen Werkstatten gekauft wurden, 
so hat sie demzufolge kein Recht, die Bezeichnung Mo- 
de-ll-Haus zu fiihren. Diese Stellungnahme des Schieds- 
amtes ist gleichfalls durch das Gutachte-n der Handels- 
kammern in Breslau, die mitteilte, dass in ihrem Bezirk 
der Name Modellhaus nicht als Bezeichnung von Kon- 
fektionsfirm-en dienen kann, und Berlin, die sich auf das 
Urteil ihres Schiedsamtes zur Bekampfung des unlaute­
ren Wettbewerbs berief, begriindet. Nach diesem Urteil 
kann der Name Modellhaus nur von Firmen gebraucht 
werden, die ausschliesslich eigene Oder anders- 
wo gekaufte Modelie verkaufen- Die Berufung der ge- 
klagten Partei im Schreiben vom 5. Mai d. Js. Tag. Nr. 
3233/30 auf die allgemeine Anwendung des Namens 
Modellhaus ist nicht zutreffend, und dieser Name kann 
nur von s p e z i e 11 e n Firmen, die sich mit Herstellung 
und Verkauf von Modeller als Mustern fiir die weitere 
Produktion befassen, gefiihrt werden.

AnkiiHpfung von Geschaitsbedingung®" 
Vertreter gesucht.

37. Celluloidwarenfabrik sucht Vertreter fur ToT- 
gende Erzeugnisse:

1. Celluloid-Toilette-Artikel wie Spiegel, Biirsten, 
Kamme usw. 2- Devotionalien aus Celluloid wie Kreu- 
ze, Ro'senkranzetuis usw. 3. Verbandschienen aus ver- 
zinntem Eisendraht.

38. Italienische Firma sucht Vertreter fiir Sport- 
artikel, besonders fiir den Wintersport geeignet.

39. Deutsche Firma sucht Vertreter fiir Holzmosaik.
40. Polnische Firma sucht Vertreter fiir kosmethi- 

sche, chemische, pharmazeutische Apparate, Galante- 
rieneuigkeiten, chirurgische Instrumente, Malap-parate, 
Farben und Lacke.

41. Deutsche Fabrik sucht Firmen, die die Fabri- 
kation von Gussbetonanlagen und Betonmisciiertypen 
iibernehtren wollen.

Auskiinfte gegen 1— Zl. Gebiihr erteilt die Ge- 
schaftsstelle unserer Zeitung.

Alle Auskiinfte erteilt das 
Leipziger Messamt, Leipzig 
oder dessen Ehrenamtlicher Vertreter: 
Dr. Wilhelm Zowe, Katowice 
ulica Drzymały 3 II, Telefon Nr. 3074.

Drei nntrennbare Begrłffe: 

Reichhaltiges Angebot 
Gunstigster Einkauf

I,eii»zi^er Miesse
1600 Warengruppen, 
9600 Fabrikanten unrf Grosshandler 
aus 24 Landem/ ausserdem stehen aus- 
landischen Einkaufern eine grosse Anzahl 
fachmannisch organisierter ExportbMuser 
zur Verfiigung, deren Vertreter durch das 
Verbandsbiiro in Leipzig zu erreichen sind.
Niitzen Sie die Vorteile, die Ihnen die 
am 31. August beginnende 
Leipziger Herbstmesse bietet!

Besuchen Sie vkTPA« (Internationale Pelzfach- 
gleichzeitig auch die ' 1* uną Jagdausstellung)

I. AŁTMANN
Eijcnwarcngrosshandlung

Katowic c. Runek 11.
Telefon 24, 25, 26 Gegrundet 1865

Walzeisen, Bleche, Werkzeuge, Werk- 
zeugmaschinen, autog. Schweiss- und 
Schneid-Apparate, Bau- u. Karosserie-Be- 
schlage, Haus- und Kochengerate, Tep- 
pich-, Klopf- und Reinigungsmaschinen

MarKc ..Hoover**

Legitimationen
Polnisch- Schlesien,

OJ
(/)
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= CONCORDIA-IMPORT-EKSPORT |
Spółka Akcyjna

| KATOWICE, ULICA SOKOLSKA 4, TELEFON 205, 565, 2075 |

SlieiseiBBc £&«■■*. rein. Oliveniil.
Erdnussol, Soąiaol, Sesamól

g lose ausgewogen sowie In Gross- und Kleinhandelspackungen.

Verkauf nur engros! Verlangen Sie bitte Offerte unter Angabe der Menęen I 
..... ........................................................................................................................................ .

Einkaufsmarkt tschechoslowakischer Export- 
waren vornehmlich weltbekannter Textilwaren

XI. Rdchenbergcr Messe
16. his 22- August 1930 

Allgemeine Mustermesae 
Textilmarkt 
Textilmaschinenmesse 
Technische Messe

Fahrpreisermassigungen in Polen 25»lo, 
Deutschland 25 */o, Tschechoslowakei 33 "lo 

Einreise ohne Passvisum.
erhaltlich: Wirtschaftliche Vereinigung fur 
Katowice, ulica Marsz. Piłsudskiego Nr. 27/11.
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